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1 Inledning
1.1 Allmant

Denna anvisning handlar om omstandigheter som polisen ska ta hansyn till
i fraga om barn i all polisverksamhet och vid férundersdkningar. Anvisningen
handlar &ven om samarbetet mellan polisen, andra myndigheter,
organisationer och sammanslutningar och de rattigheter och skyldigheter
som anknyter till detta samarbete i fraga om barn. Syftet med anvisningen
ar att forenhetliga bemoétandet av minderariga, dvs. barn under 18 ar, i
polisverksamheten. Anvisningen ar avsedd att anvandas vid bemétande av
barn oavsett i vilken stéllning barnet ar eller vad arendet galler. | anvisningen
betonas omstandigheter som anknyter till férundersdékning, men principerna
kan i stor utstrackning iakttas i alla situationer i vilka polisen méter ett barn.
| anvisningen specificeras bemoétandet av ett barn som brottsoffer, dvs. som
malsdgande, som brottsmisstankt och som misstankt for brottslig garning.
Barnet kan ocksa ha en annan stéllning, t.ex. vara vittne. Aven da ska
polisen i varje enskilt fall ta hansyn till barnets basta och rattigheter. |
anvisningen behandlas sarskilt myndigheternas samarbete inom
barnskyddet och anmalningsskyldigheten i enlighet med barnskyddslagen.
Anvisningen stravar ocksad att beakta olika organisationer och
sammanslutningar som verkar i arenden som anknyter till barn.

1.2 Barn

En person som ar yngre an 18 ar betraktas definitionsmassigt som ett barn.
En person som inte har fyllt 18 ar ska vid férundersdkning bemoétas sa som
hans eller hennes alder och utvecklingsniva forutsatter (FOUL 4:7). Det ska
sarskilt ses till att undersdkningsatgarderna inte i onddan orsakar personen
olagenheter i skolan, pa arbetsplatsen eller i ndgon annan omgivning som
ar viktig fér honom eller henne.

Parter vid férundersékning ar (FOUL 2:5):

1. malsaganden,;

2. den som ar misstankt for brott;

3. andra personer vilkas rattigheter, intressen eller skyldigheter kan
paverkas av brottet och utredningen av det.

Vid brott mot ett barn kan en vardnadshavare, som pa grund av férordnande
av en intressebevakare inte kan fora talan har stallningen av en sadan annan
person som namns ovan. Bestdmmelserna om parter i denna lag galler i
tillampliga delar en parts vardnadshavare eller intressebevakare och den
som hor till ett lagstadgat organ for en juridisk person som ar part eller i ovrigt
till dess ledning och ar féretradare fér den juridiska personen samt andra
lagliga foretradare for en part.

Forundersokning gors vid behov dven nar en person som ar yngre an 15 ar

misstanks ha gjort sig skyldig till en brottslig garning. En sadan situation

foreligger bl.a. nar:

e det utreds huruvida en person som fyllt 15 ar varit delaktig i en garning,
varvid de omstandigheter som ska utredas vid férundersékning (FOUL
1:2) utreds for varje misstankt person.
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e mojligheterna att aterstalla egendom som har erhallits genom garningen
och att verkstdlla skadestand som betalas till malsdganden pa
malsagandens begaran utreds. Foérundersokning kan gdras aven om
malsaganden i ett malsadgandebrott inte yrkat pa straff (FOUL 3:4).

o forutsattningarna for verkstallande av férverkandestraff utreds.

e Det ar nodvandigt att goéra forundersdkning pa grund av
barnskyddsatgarder som riktas till den misstankte eller pa grund av nagot
annat utredningsbehov som anknyter till den misstanktas basta.

De grunder som namns ovan ar parallella alternativ till varandra, vilket
framgar av bestammelsen.

1.3 Bemotande och behandling av ett barn

Barnets rattigheter bygger pa FN:s konvention om barnets rattigheter

Konventionen godkandes ar 1989 vid FN:s plenum och i Finland &r 1991
(F6rdrS 59 och 60/1991)." Konventionen om barnets rattigheter ar ett fordrag
som alagger avtalsstaterna skyldighet att respektera och iaktta barnets
rattigheter som konventionen garanterar. Finland har harmoniserat sin
lagstiftning sa att den motsvarar alaggandena i denna konvention.

Om det inte finns nagon sakerhet om en persons alder och om det finns
orsak att misstanka att personen ar ett barn ar polisen skyldig att anta att
offret ar ett barn. (Konventionen om barnets rattigheter, artikel 24.2). Detta
innebar att om situationen ar osaker, behandlas personen som ett barn tills
annat bevisas.? En konkret situation av denna typ kan uppsta till exempel i
fraga om manniskohandelsbrott. Det galler ocksa situationer i vilka det ar
svart att utreda den malsdgandes eller missténktes identitet da palitliga
identitetsbevis saknas eller om det finns oklarheter i handlingarna.

Pa barnombudsmannens webbplats finns en lattlast broschyr om denna

internationella konvention. 3 | den beskrivs rattigheter som ett barn har och

som ska iakttas i myndighetsverksamhet:

1. Alla barn ar jamlika, dvs. lika varda.

2. Ett barn har réatt till ett gott liv.

3. Barnets basta kommer i forsta hand vid beslut om barnets
angelagenheter.

4. Barnets asikt ska utredas vid beslut om barnets angelagenheter.

5. Foraldrarna har det framsta ansvaret for barnets omvardnad.

Forundersdkningslagen

Lag om godkannande av vissa bestammelser i konventionen om barnets rattigheter (1129/1991) och
férordning om ikrafttrddande av konventionen om barnets rattigheter samt av lagen om godkannande
av vissa bestammelser i konventionen (1130/1991).

2 Aven om det inte finns sadana bestammelser i forundersdkningslagen, beaktas skyldigheten i
enlighet med konventionen om barnets rattigheter pa det satt som konstateras i lagens forarbeten RP

66/2015 rd sid. 35.

3 P4 samma webbplats finns en broschyr om konventionen som ar avsedd for barn, se
http://lapsiasia.fi/lapsen-oikeudet/
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En person som inte har fyllt 18 ar ska vid férundersékning bemdétas sa som
hans eller hennes alder och utvecklingsniva forutsatter (FOUL 4:7). Det ska
sarskilt ses till att undersokningsatgarderna inte i onédan orsakar personen
olagenheter i skolan, pa arbetsplatsen eller i ndgon annan omgivning som
ar viktig for honom eller henne. En skyldighet med samma innehall framgar
av 6 § i Finlands grundlag och i artikel 3 i konventionen om barnets
rattigheter.

Undersokningsatgarder som riktas mot personer som ar yngre an 18 ar ska
i den omfattning det ar mgjligt ges till utredare som ar sarskilt fértrogna med
denna uppgift. Detta betyder inte att alla undersdkningsatgarder som galler
ett brott mot ett barn ska ges till dessa utredare. Aven andra som ingar i
utredningsgruppen kan utféra andra undersoékningsatgarder, sa att den med
uppgiften sarskilt fortrogna utredaren kan koncentrera sig pa arenden och
uppgifter som forutsatter den expertis som utredaren har.

Vid undersOkning av brott mot barn ska betydelsen av alla
forundersokningsatgarder beaktas da man arbetar for att utreda den
materiella sanningen i brottmalet. Férhéret med barnet har en sarstallning,
och inte heller vid de dvriga forundersdkningsatgarderna far det forekomma
forsummelser som aventyrar utredningen av den materiella sanningen.
Detta kan hadnda om man inte faster tillracklig uppmarksamhet vid
genomférandet av de ovriga férundersokningsatgarderna. Utgangspunkten
ar att alla aktérer som har en anknytning till utredning av brott mot barn ar
sakkunniga, sa att brister i férundersdkningen inte begransar
bevisningsmaterialet i arendet till nagon del (HD 2004:60, punkt 33).

Vid behov ska polisen overlagga med lakare eller annan sakkunnig om
huruvida det ar mojligt att rikta undersokningsatgarder till en person som ar
yngre an 18 ar.

| fraga om ett barn som ar misstankt for brott ska bestdmmelserna om
utredningen av en ung person som ar misstankt fér brott och den
anmalningsskyldighet som de féreskriver efter att férundersoékningen inletts.
Malet ar att ordna de stodatgarder for barnet som anknyter till den pafdljd
som barnet férordnas. Nar ett barn ar part vid férundersékning bygger
regleringen bland annat pa bestdmmelserna i férundersdkningslagen och
tvangsmedelslagen.

Polisen méter barn i uppdrag av manga olika slag. Barnets rattigheter, som
framfors i denna anvisning, galler alla polisverksamhet &ven om anvisningen
fokuserar pa férundersokningen. | anslutning till métet med ett barn kan det
ocksa bli aktuellt med handledning av brottsoffer och forlikning i brottmal
(Polisstyrelsens anvisning POL-2018-41886).

Barnets valbefinnande ska alltid beaktas i polisens forebyggande
verksamhet, vid fdrberedande utredning fére foérundersdkning, vid
férundersdkning, i anslutning till allmdn ordning och sakerhet, i
olyckssituationer och sarskilt vid hemlarm. Polisen ska alltid sakerstalla att
barnets situation och omstandigheter ar trygga och férenliga med barnets
basta aven efter motet.
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Narrelations- och familjevald ar alltid ett hot mot barnets valbefinnande aven
om valdet inte skulle riktas mot barnet. Vid métet med ett barn ska polisen
vid sidan av fysiskt vald ocksa fasta uppmarksamhet vid psykiskt vald,
sexuellt utnyttjande och annan krankande behandling samt vid forsummelse
av barnets utvecklingsbehov (emotionell, fysisk, kognitiv och social
utveckling). Polisen ar skyldig att iaktta brottsofferdirektivet (2012/29/EU).

Polisen ska ta hansyn till barnet i all polisverksamhet, aven om barnet inte
ar narvarande i den akuta situationen, t.ex. vid ett hemlarmuppdrag.

Nar ett barn ar misstankt for brott eller for brottslig garning ska sarskild
hansyn tas till métet med barnet. Polisen ar skyldig att iaktta barndirektivet
(2016/800/EUV).

De principer for métet med ett barn som framgar av offer- och barndirektivet
ska iakttas vid alla méten med barn. Regleringen i barndirektivet om den
person som har foraldraansvar forutsatter att ett barn som ar misstankt for
brott eller brottslig garning har en vuxen narvarande som soérjer for att
barnets rattigheter genomférs.

Barnskyddslagen

Barnskyddslagens syfte ar att trygga barnets ratt till en trygg uppvaxtmiljo,
en harmonisk och mangsidig utveckling samt till sarskilt skydd (BarnskL 1
§). Barnskyddsatgarder anknyter ofta till arenden som polisen behandlar.
Det ar viktigt att varje polis tar del av de centrala principerna for barnskyddets
verksamhet, sa att samarbetet mellan myndigheterna ar sa smidigt som
mojligt. *

Europaradets konvention om skydd for barn mot sexuell exploatering och sexuella
overgrepp (den s.k. Lanzarotekonventionen, 2011) °

Syftet med konventionen ar att bekdmpa sexuell exploatering och sexuella
Overgrepp mot barn. Férhér med barnet behandlas i artikel 35 i
konventionen. Férhor med barnet ska ske utan dréjsmal och i lokaler som ar
avsedda och anpassade for detta andamal. Forhér med barnet ska
genomféras av yrkesman som ar utbildade for detta andamal, och samma
personer, om majligt och dar det ar lampligt, ska helst genomféra alla férhor
med barnet. Antalet forhor ska vara sa fa som majligt och barnet far atfoljas
av sitt juridiska ombud eller en vuxen som han eller hon har valt sjalv, savida
inte ett motiverat beslut har fattats om det motsatta betraffande den
personen.

Europaradets riktlinjer for ett barnvanligt rattsvasende (2010) ©

4 Mer information om @mnet finns i handboken om barnskyddet (pa finska), se
https://thl.fi/fi/web/lastensuojelun-kasikirja

SEuroparadets konvention om skydd for barn mot sexuell exploatering och sexuella 6vergrepp (den
s.k. Lanzarotekonventionen, 88/2011), pa webbsidan:
https://www.finlex.fi/fi/sopimukset/sopsteksti/2011/20110088 (pa finska)

6 Europaradets riktlinjer for ett barnvanligt rattsvasende (2010), pa webben:
https://rm.coe.int/16806a453d
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| Europaradet riktlinjer for ett barnvanligt rattsvasende ges olika
rekommendationer om hur rattsprocesser ordnas i enlighet med barnets
basta. | anvisningarna rekommenderas bland annat att barnets kontakter
begréansas under rattsprocessen. Detta innebar att barnet inte behdver
beratta samma berattelse for olika myndigheter manga ganger efter
varandra. Ju fler manniskor barnet méter under utredningen, desto mer
stressande blir situationen, och barnet kan ocksa uppleva att man inte
tror pa hens berattelse och att hen maste forbattra den, da den inte ar
tillrackligt bra. Detta kan fa barnet att kdnna att processen inte ar till
nagon nytta.

Intervju- och aven vantrummen ska i en barnvanlig miljé ordnas i den man
det ar mojligt och andamalsenligt i enlighet med paragraf 62 i
anvisningarna. Dessutom uppmuntras myndigheten att utreda
mojligheterna att anvanda en barnvanlig miljé pa det satt som avses i
paragraf 74.

Som en atgard foreslas grundandet av barnvanliga centra pa vilka barn
intervjuas och nédvandiga medicinska undersoékningar utférs, och pa vilka
barn ocksa far de terapeutiska tjanster som de behdéver (jfr. Barnahus-
projektet’, som inleddes 3.6.2019).

Direktivet om faststallande av miniminormer for brottsoffers rattigheter och for stéd till och
skydd av brottsoffer (brottsofferdirektivet, 2012) 8

Direktivet om faststallande av miniminormer for brottsoffers rattigheter och
for stdd till och skydd av brottsoffer alagger myndigheten skyldighet att
betrakta varje brottsoffers situation i ett bredare perspektiv.

Kontakterna med behdriga myndigheter bor underlattas sa langt som mgjligt,
samtidigt som antalet onddiga kontakter med brottsoffret begransas, till
exempel genom att géra videoupptagningar av férhéren och tillata att dessa
anvands under domstolsforfarandet (punkt 53).

Rattstillamparna bor ha tillgang till s4 manga olika atgarder som majligt for
att kunna férhindra att brottsoffren utsatts fér obehag under
domstolsférfarandet, i synnerhet till foljd av visuell kontakt med férévaren,
dennes familj, medhjalpare eller allmanheten. Darfér bér medlemsstaterna
uppmanas att, sarskilt vad galler domstolsbyggnader och polisstationer,
infora genomférbara och praktiska atgarder for att dar kunna erbjuda
brottsoffren sadana mdjligheter som separata ingangar och vantrum.
Dessutom bor medlemsstaterna i mojligaste man planera de straffrattsliga
forfarandena sa att kontakter mellan brottsoffren och deras

7 https://thl fiffi/tutkimus-ja-kehittaminen/tutkimukset-ja-hankkeet/barnahus-hanke (pa finska)

8 Mer information om direktivet om faststéllande av miniminormer for brottsoffers rattigheter och for
stdd till och skydd av brottsoffer (2012) hittar du pa justitieministeriet webbplats:
https://oikeusministerio.fi/sv/brottsoffer
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familjemedlemmar och férévaren undviks, till exempel genom att kalla
brottsoffer och forévare vid olika tidpunkter.

For att brottsoffer ska erhalla adekvat omsorg, stéd och skydd bér offentliga
verksamheter arbeta pa ett samordnat satt och bor involveras pa samtliga
administrativa nivaer, det vill sdga pa unionsniva liksom pa nationell,
regional och lokal niva (punkt 62 i direktivet). Brottsoffren bor fa hjalp med
att sdka upp och kontakta behoériga myndigheter for att undvika upprepade
hanvisningar. Medlemsstaterna bor Overvédga att utveckla “enda
atkomstpunkter” eller "kontaktpunkter” som hanterar offrens olika behov i
samband med straffrattsliga forfaranden inklusive behovet att erhalla
information, hjalp, stéd, skydd och ersattning.

Punkterna ovan talar fér att satsningar pa lokallésningarna och ett smidigt
myndighetssamarbete ar mycket vasentliga faktorer for alla brottsoffer. Aven
i detta direktiv ndmns utvecklingen av "enda kontaktpunkt’, som hanvisar
bl.a. till verksamhet i enlighet med Barnahus-verksamheten.

1.4 Barnet och polisens forebyggande verksamhet

Polisens uppgifter meddelas i Polislagen. Enligt lagens férsta paragraf ar
polisens primara uppgift att trygga ratts- och samhallsordningen, trygga den
nationella sakerheten, uppratthalla allman ordning och sakerhet samt att
forebygga, avsldja och utreda brott och fora brott till talsprévning. Polisen
ska uppratthalla sakerheten i samarbete med andra myndigheter samt med
sammanslutningar och invanarna. Polisen ska dessutom skoéta det
internationella samarbete som hor till dess uppgifter.

Polisens strategi for forebyggande arbete 2019-2023 °

Polisens forebyggande arbete definieras pa foljande satt: Med polisens
forebyggande arbete avses systematiska och styrda atgarder i syfte att
forhindra brott, storningar som férsamrar sakerheten och andra icke
onskvarda handelser som paverkar trygghets- och sakerhetskanslan.
Polisen  samarbetar I0sningsorienterat med olika myndigheter,
organisationer och sammanslutningar. Den forebyggande verksamheten ar
kunskapsbaserad, och dess genomfdérande och resultat rapporteras
regelbundet till myndigheterna, samarbetspartnerna och invanarna.
Verksamhetens objekt definieras i strategin for polisens férebyggande
verksamhet. En central anteckning ar:

Bedriva verksamhet med barn och unga och deras féraldrar.

Barn och unga ar blivande vuxna och grunden for deras fortroende for
polisen byggs tidigt. De erfarenheter man haft av polisen i barndomen och
ungdomen skapar grunden for attityderna mot polisen aven som vuxen.
Om polisen och de unga bara mdéts i situationer som fér de unga ar
obehagliga och negativa kan det leda till misstro och en negativ attityd mot

SENSKA — Polisens strategi for forebyggande arbete finns pa webbsidan:
http://julkaisut.valtioneuvosto.fi’handle/10024/161344
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polisen. Polisen behdver forsta de ungas sprak men samtidigt bevara sin
roll och status. Internationella undersdkningar visar att de finlandska ungas
fértroende for polisen alltjamt ar hogt. Undersdkningsresultaten speglar
attityderna och asikterna hos den stora valmaende majoriteten. Samtidigt
kan fortroendet for polisen bland unga som hor till minoritetsgrupper,
sasom olika etniska och religidsa minoriteter samt sexuella minoriteter och
kénsminoriteter, ligga betydligt under den allmanna nivan. | glesbygden har
det bildats sma grupper av unga som till skillnad fran sina foraldrar inte
langre litar pa polisen, och dven unga som hor till eller stodjer valdsamma
extremistgrupper upplever ofta polisen som en fiende. Féraldrarnas
fortroende for eller misstro mot polisen och samhallet i stort gar ofta i arv
till barnen, och genom verksamhet med féraldrarna kan man aven starka
barnens och de ungas fortroende for polisen.

De strategiska riktlinjerna faststalls i strategin for polisens férebyggande
verksamhet. En central anteckning ar:

Polisen ar narvarande och synlig bland de unga och samarbetar med féraldrarna och
andra vuxna som ar viktiga i de ungas liv.

Genom den férebyggande verksamheten ser man till att polisen moéter de
unga aven i positiva sammanhang som starker de ungas fortroende for
polisen. Polisen mdéter de unga i samarbete med andra myndigheter,
organisationer och sammanslutningar. Polisen deltar planmassigt i till
exempel idrottsevenemang och andra sammankomster for unga. Polisen ser
till att det inte uppstar férorter dar polisen i praktiken aldrig syns till.
Kontakten mellan polisen och de unga uppratthalls ocksa utanfor
stadskarnorna. Polisens aktivitet i sociala medier stddjer polisens narvaro
och sanker troskeln for att ta kontakt. Polisen tar sig dit de unga ar.

Ankarverksamhet

Ankarverksamheten har som mal att ingripa i unga personers brottsspiral i
ett

tidigt skede. Unga som visar symtom genom att bega brott blir ofta offer for
brott &ven sjalva. Med ankarverksamhet avses multiprofessionellt
samarbete for att framja valbefinnande och férebygga kriminalitet hos barn
och unga under 18 ar. Dessutom stravar Ankar efter att férebygga valdsam
radikalism och extremism utan &ldersgranser. Ankarverksamheten
genomfdrs i multiprofessionella grupper. | grupperna kan medverka
foretradare for polisen, socialarbetet, halso- och sjukvarden,
ungdomsarbetet och skolvasendet.

Ankarverksamheten har till uppgift att erbjuda unga och den ungas familj
individuellt och helhetsmassigt stdd i det tidiga skedet samt att vid behov
hanvisa dem till vard, tjanster och stéd hos andra sakkunniga.
Ankarverksamheten ordnas lokalt eller regionalt pa sa satt att den tillgodoser
omradets behov och sardrag, men bygger pad gemensamma nationella
verksamhetsprinciper och mal. Det multiprofessionella samarbetet bygger
pa gemensamt dverenskomna, bestaende strukturer. Ankarverksamheten
har en central koppling till de styrda strukturerna inom polisens
forebyggande arbete i varje polisinrattning.
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Handboken for Ankarverksamhet °

Handboken for Ankarverksamheten bygger pa information som tagits fram i
ett forsknings- och utvecklingsprojekt. Handboken har utarbetats i
samarbete av den nationella utvecklingsgruppen foér ankarverksamheten,
inrikesministeriet, polisstyrelsen och Ostra Finland styrelse. Den har
finansierats med stdd av europeiska Fonden for intern sakerhet.

Lockande (grooming o.d.) i de sociala medierna

Lockande av barn i sexuella syften, dvs. sa kallad grooming, har lagts till
strafflagen (StraffL 20:8 b §) ar 2011. Det ar viktigt att i strafflagen avses
sadant lockande som annu inte uppfyller rekvisiten for sexuellt utnyttjande
av barn (StraffL 20:6 §), dvs. garningen ar annu inte klart sexuell. Om en
vuxen pratar om sexuella fragor med ett barn eller féreslar sadant for ett barn
uppfylls rekvisiten for sexuellt utnyttiande av barn nastan alltid direkt.

1.5 Samarbetet mellan polisen och andra myndigheter, sammanslutningar och organisationer

Polisen ska samarbeta med andra myndigheter. Polisen ska inte betrakta
samarbetet som ett stérande element, utan som ett element som stodjer
polisens arbete. Polisen ska avtala om samarbetet och om de partner som
deltar i det lokalt.

| arenden som galler ett barn finns det olika former av samarbete och
gemensam verksamhet som genomférs vid polisen i enlighet med riktlinjerna
for resultatstyrningen bland annat inom ramen for de ledda och styrda
strukturerna  for den foérebyggande verksamheten och genom
ankarverksamheten. Nar samarbete inleds med olika instanser galler det att
utnyttja och utveckla dessa fardiga modeller och att samtidigt strava efter att
ocksa utveckla strukturerna pa sa satt att olika aktérer vid sidan av
samarbetet ocksad skulle kunna arbeta tillsammans konkret (jfr.
ankarverksamheten).

Polisinrattningarna ska skoéta om att de har fungerande och ledda strukturer
for polisverksamhet och forundersékning som galler barn och for
myndigheternas samverkan inom barnskyddet. For att sakerstalla denna
helhet ska polisinrattningarna avtala om de praktiska atgarder som anknyter
till anmalningsforfarandet tillsammans med staddernas och kommunernas
barnskyddsmyndigheter. Malet ar att sékerstalla att utredningen av ett brott
mot ett barn eller en annan nédvandig atgard for polisens del alltid inleds
utan obefogat drojsmal.

Valds- och sexualbrott mot barn utgdr alltid kravande férundersokning, vilket
innebar att utredningen i princip boér utféras av ett arbetslag eller genom arbete
i par. | det har arbetet ar det nédvandigt att polisen har myndighetssamarbete

' Handboken fér Ankarverksamhet (pa finska) pa webbplatsen:
http://julkaisut.valtioneuvosto.fi’handle/10024/161483
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med rattspsykiatriska enheten for barn och unga och med rattspsykologiska
enheten.

Dessutom ar det nédvandigt att i anslutning till utredningen av dessa brott
utbyta information med socialmyndigheten inom ramen fér bestdmmelserna
om informationsutbyte, sa att alla parter ar fortrogna om de omstandigheter
som paverkar drendehelheten. 12

Det ar nédvandigt att polisen och aklagaren samarbetar i fraga om brott dar
ett barn ar part eller vittne. Polisstyrelsen har utfardat en separat anvisning
om detta ("*POL-2018-50758). | anvisningen beskrivs forfarandena inom
polisens och aklagarens samarbete bl.a. i fraga om férundersékningen av
brottsmisstankar som riktas mot barn. | anvisningen kan finnas flera grunder
som féreskriver att forundersdkningssamarbete ska inledas. Dessutom finns
det séarskilda foreskrifter om att anmalan ska goras i situationer i vilka det
brott som utreds anknyter till ett valdsbrott, sexualbrott eller ett annat brott
som i betydande omfattning kranker barnets rattigheter och som riktats mot
ett barn och som ar allvarligare an ringa.

Polisen samarbetar med halso- och sjukvarden, och till exempel olika
somatiska undersokningar och utldtanden om dem utgor viktig skriftlig
bevisning ocksa vid utredningen av brott mot barn. For att sékerstéalla denna
bevisning ska lokala 6verenskommelser om samarbete ingas. Pa halso- och
sjukvardens webbplatser finns aktuell information som kan utnyttjas ocksa
vid de lokala 6verenskommelserna. '

Nar ett barn ar part eller vittne i ett brottmal ska polisen ocksa samarbeta
med Brottsofferjouren (RIKU). RIKU producerar stodtjanster for offer for alla
brottsoffer och narstaende till offer, vilket framgar av anvisningen som galler
detta &mnesomrade.' RIKU:s roll har férandrats och blivit mangsidigare,
vilket kan konstateras pa dess webbplats.'®

1.6 Polispersonalens arbetsférmaga och arbetshandledning samt posttrauma-workshops

Polisinrattningarna och polisenheterna ska i anknytning till mentalt tunga
arbetsuppdrag soérja for sina anstédlldas valbefinnande i arbetet och
arbetsformaga samt beakta sakhelheten aven i samband med
foretagshalsovarden och for de anstdllda ordna nédvandig
arbetshandledning, debriefingsamtal samt efter behov hanvisa dessa till
posttrauma-workshops eller annat nédvandigt stod.

Personalens arbetsférmaga vid utredningen av brott som galler barn kan
bast beframjas genom att iaktta vissa verksamhetsmodeller. Det stodjer
personalens arbetsférmaga nar brott som riktas mot barn utférs som
lagarbete eller, i fraga om férhér med ett enskilt barn, i par. Det ar nédvandigt

" Internetsida, https://thl.fi/fi/web/lastensuojelun-kasikirja

12 Se lagen om klientens stallning och rattigheter inom socialvarden 18 §.

BPolisstyrelsens anvisning POL-2018-50758 Straffrattsliga &renden som anmals till aklagaren,
anmalningsforfarandet och aklagarens atgarder

4 Webbsida, https://www.valvira.fi/terveydenhuolto

15 Hanvisning av brottsoffer och medling i brottmal POL-2018-41886.
6 Webbplats, https://www.riku.fi/fi/etusivu/
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att ordna arbetshandledning fér dem som utreder brott mot barn.
Utredningen av brott av detta slag ar sarskilt belastande, och darfér ar det
ndodvandigt att personalen regelbundet far arbetshandledning.
Polisinrattningarna och polisenheterna ska skéta om den regelbundna
arbetshandledningen som behdvs.

Barnskyddslagens syfte ar att trygga barnets ratt till en trygg uppvaxtmiljo,
en harmonisk och mangsidig utveckling samt till sarskilt skydd.
Anmalningsskyldigheten i enlighet med barnskyddslagen galler ocksa
polisen.

Polisinrattningarna ska skapa strukturerade samarbetsnatverk med
barnskyddsmyndigheterna och féra en aktiv dialog om amnesomradet for att
stddja det praktiska arbetet.

Innehallet av 25 § och 25 d § i barnskyddslagen (417/2007), som handlar
om anmalningsskyldigheten, iakttas i enlighet med etablerad
tilldmpningspraxis. Polisen ska gora sig fortrogen med lagstiftningen om
inledandet av en klientrelation med barnskyddet (BarnskL 5 kap.) till den
grad att polisen forstar de atgarder som klientrelationen hos barnskyddet
innebar. Detta betyder bl.a. att polisen ska forsta nar det ar aktuellt med
bradskande omplacering av barn och andra dylika atgarder.

2.2 Polisens anmalningsskyldighet

Polisen ar skyldig att géra anmalan till en anstalld inom socialvasendets

barnskydd om att ett barn eventuellt behéver barnskydd (BarnskL 25 §).

Polisman ar skyldiga att utan hinder av sekretessbestdmmelserna utan

dréjsmal goéra anmalan till det organ som ansvarar for socialvarden i

kommunen, om de i sin uppgift fatt kAnnedom om ett barn for vars del

behovet av vard och omsorg, omstandigheter som &aventyrar barnets

utveckling eller barnets eget beteende kraver att behovet av barnskydd

utreds. Sadana situationer ar till exempel:

e Ett barn ar malsagande i ett brottmal.

e Ett barn ar misstankt for ett brott, och barnet hade fyllt 15 ar men inte 18
ar nar brottet begicks.

e Ett barn ar misstankt for ett brott, och barnet hade inte fyllt 15 ar nar
brottet begicks.!”

En barnskyddsanmalan ska goéras med framférhallning. Anmalan behdver
inte géras om det ar fullkomligt sakert att barnet inte behéver barnskydd. Vid
denna beddmning kan avgoérandet inte géras pa den grund att personen
(t.ex. vardnadshavaren) ar fortroendevackande. Utgangspunkten ar att
polisen inte alltid kan med fullkomlig sékerhet veta hur det verkligen ar och
darfér gors en barnskyddsanmalan i alla sddana akuta situationer som

"Da ar det sarskilt fraga om en situation dar forundersékningen gors for att utreda behovet av
barnskyddsatgarder som riktas till ett barn som misstanks for brottslig garning. Denna fraga
behandlas mer ingaende nedan i punkt 6 Om férhor.
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namns ovan. Det ar rekommenderat att konsultera
barnskyddsmyndigheterna, och férfarandena ska avtalas lokalt.

Anmalan ska goras i alla situationer i vilka polisen far kdnnedom om
eventuellt behov av barnskydd och férutsattningarna fér anmalan uppfylls.
En sadan situation ar till exempel familjens interna besoksférbudsprocess,
som foranlett polisens uppdrag. Barnskyddsanmalan gérs ocksa om barnen
sover eller &ar franvarande vid tidpunkten foér handelsen (t.ex.
hemlarmuppdrag).

Polisen ska sakerstélla att en barnskyddsanmalan gors. Om det avtalats
lokalt att barnskyddsanmalan gérs muntligen galler det ocksa att komma
Odverens om hur anmalan dokumenteras och hur rattssakerheten genomfors.
Det ar svart att verifiera en muntlig anmalan i efterhand och darfér
rekommenderas att en barnskyddsanmalan alltid bekréaftas skriftligen efter
den muntliga anmalan. | datasystemen och férundersdkningsprotokollet gors
en pakallad anteckning om att barnskyddsanmalan gjorts.

Tillanmalan kan fogas fotografier och videomaterial o.d. Detta ar nédvandigt
i en situation dar omstandigheter som aventyrar barnets omvardnad, behov
av omsorg eller utveckling kan verifieras med bilder. | anslutning till
materialet och dokumenteringen (bl.a. fotografier) ska materialets sekretess
beaktas. Det ar fraga om sekretessbelagda uppgifter i enlighet med 24.1 §
26 punkten och/eller 32 punkten i offentlighetslagen. Barnskyddsanmalan
gors i anslutning till alla fall, &ven om polisen eller en myndighet redan gjort
en anmalan och arendet ar kant.

Det kan ocksa bli aktuellt med att géra barnskyddsanmalan i ett arende som
galler ett barn inom polisens tillstandstjanster. Till exempel ett barns
passansbkan kan i vissa adrenden som galler barnets
vardnadshavarrelationer férutsatta ett utldtande av socialmyndigheterna.
Det kan framga i arendet att barnet kan vara féremal for en tvist om barnets
omvardnad eller liknande. | saddana ska polisen konsultera
barnskyddsmyndigheterna med framforhallning.

Socialarbetaren bedémer de fortsatta atgarder som behoévs for att trygga
barnets basta. Polisen ska ha regelbundet samarbete med olika
myndigheter inom ramen for lagstiftningen samt féra en fortldpande
professionell dialog pa ett allmant plan. Sadan dialog ska ocksa foras i
enskilda fall fér att trygga basta mgjliga slutresultat och barnets basta.

2.3 Overlatelse av uppgifter om barnskyddsanmalan till vardnadshavare

Barnets vardnadshavare underrattas om att barnskyddsanmalan gjorts i
enlighet med de férfaranden som 6&verenskommits lokalt. Foérpliktande
lagstiftning aldgger barnskyddsmyndigheten att underratta barnets
vardnadshavare om saken, om inte behovet att senareldgga underrattelsen
beaktas. Polisen ska alltid sakerstalla att utredningen inte aventyras i
situationer i vilka en vardnadshavare eller annan narstaende ar misstankt for
brott. Detta forutsatter intensivt samarbete och dialog samt foérfaranden som
Overenskommits pa férhand.
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2.4 Polisens skyldighet att gora en féregripande barnskyddsanmalan

En foregripande barnskyddsanmalan goérs innan ett barn har fotts. Polisen
ar skyldig att utan hinder av sekretessbestammelserna gora en féregripande
barnskyddsanmalan om det finns grundad anledning att misstéanka att ett
ofdtt barn omedelbart efter sin fddelse kommer att behdva stédatgarder inom
barnskyddet.

En foregripande barnskyddsanmalan ska géras om polisen patraffar en
gravid kvinna som &ar paverkad av alkohol, droger eller andra amnen. En
sadan situation kan féreligga om den gravida kvinnan i évrigt ar i ett sadant
skick att det barn som ska fédas behdver stédatgarder inom barnskyddet
omedelbart efter att det fotts.

| bradskande fall ska den jourhavande socialmyndigheten utan dréjsmal
bedéma behovet av socialtjanster hos de personer som den féregripande
barnskyddsanmalan galler. Eftersom arendet &ar bradskande, ska
socialmyndigheten informeras om situationen i bradskande ordning. Om
informationen lamnas till exempel pa morgonen efter handelser som skett
pa natten ar det redan for sent, och det ar inte langre mojligt for
socialmyndigheten att vidta bradskande atgarder. Darfér ska den
jourhavande socialmyndigheten utan dréjsmal informeras om situationen
redan fran handelseplatsen.

| samarbete med en socialarbetare inom barnskyddet ar det ocksa mgjligt
att bedéma de sociala tjanster som behévs omedelbart efter barnets fodelse.
Ett barnskyddsarende aktualiseras och en klientrelation inom barnskyddet
inleds dock férst efter barnets fodelse. Socialmyndigheten kan i samarbete
med den gravida kvinnan beddma eventuella stdédatgarder under
graviditeten, sa att det eventuellt inte ar ndédvandigt att inleda en
klientrelation inom barnskyddet.

2.5 Skyldigheten hos den som gjort observationer om ett barn att gbéra anmalan till

barnskyddsmyndigheten

Skyldigheten att gbéra barnskyddsanmalan ar omfattande. Utdver polisen ar

ocksd manga andra instanser skyldiga att utan hinder av

sekretessbestammelserna utan dréjsmal géra anmalan till det organ som

ansvarar for socialvarden i kommunen, om de i sin uppgift fatt kAinnedom om

ett barn for vars del behovet av vard och omsorg, omstandigheter som

aventyrar barnets utveckling eller barnets eget beteende kraver att behovet

av barnskydd utreds. Fdéljande instanser har ocksa anmalningsskyldighet:

e social- och halsovarden, undervisningsvasendet, ungdomsvasendet,

e polisvasendet, Brottspafdljdsmyndigheten, brand- och

raddningsvasendet,

en producent av socialservice eller halso- och sjukvardstjanster,

en undervisnings- eller utbildningsanordnare,

en foérsamling eller nagot annat religiést samfund,

en forlaggning eller flyktingsluss som avses i 3 § i lagen om mottagande

av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och

hjalp till offer for manniskohandel,

e ett familjegrupphem eller nagon annan bostadsenhet som avses i 28 § i
lagen om framjande av integration,
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e en enhet som bedriver nddcentralsverksamhet eller
e en enhet som ordnar morgon- eller eftermiddagsverksamhet for
skolelever

Anmalningsskyldiga ar de som ar anstallda eller innehar ett
fortroendeuppdrag hos nagon av féljande aktorer, eller som utfor
motsvarande uppgifter i ett uppdragsforhallande eller som sjalvstandig
yrkesutovare, samt alla yrkesutbildade personer inom halso- och
sjukvarden.

Aven andra personer an de som avses ovan kan gora en sadan anmalan
utan hinder av de sekretessbestammelser som eventuellt galler dem. Dessa
andra personer kan sjalva dvervaga om de gér anmalan eller inte. De ar inte
skyldiga att géra anmalan pa samma satt som polisen och de instanser som
avses ovan.

brott mot barn till polisen

De personer som ar skyldiga att géra barnskyddsanmalan (BarnskL 25.1
§) ar skyldiga att trots sekretessbestdammelserna gdéra en anmalan till
polisen, nar de pa grund av omstandigheter som de har fatt kannedom om
i sin uppgift har skal att misstéanka att ett barn utsatts for ett brott (BarnskL
25.3 §). Anmalningsskyldigheten galler inte alla brott, utan féljande brott
mot barn:

e sexualbrott (StraffL 20 kap.)

e ettbarn har utsatts for ett brott mot liv och halsa (StraffL 21 kap.) for vilket

maximistraffet ar minst tva ar fangelse.

Vid brottsmisstankar som galler barn ska barnskyddsmyndigheterna och de
instanser som ar skyldiga att géra anmalan ha en lag anmalningstréskel.
Brottsmisstankar och anmalningar ska betraktas med allvar. Ett barn kan
utsattas for vald i alla samhalleliga och sociala klasser, och en berattelse av
en foralder som verkar trovardig far inte leda till att barnets ratt att bli hord i
saken asidosatts. Barnets grundlaggande och manskliga rattighet till
personlig integritet ar naturligtvis viktigare an till exempel féralderns
samhallsstallning.

Vid utredningen av ett misstankt brott ska oskyldighetspresumtionen och
andra dylika synpunkter som tryggar den misstanktas rattigheter beaktas.
Sadant skydd ger ocksa forunderséknings- och atalsprévningssekretessen,
som regleras i offentlighetslagen, och den évriga regleringen av sekretessen
i offentlighetslagen.

Nar det rader misstanke om att ett barn blivit utsatt for vald, och nar det rader
misstanke om att forévaren ar en familjemedlem eller en annan narstaende,
gors alltid en barnskyddsanmalan. Nar situationen bedéms ska man ta
hansyn till att vald kan férekomma i manga olika former (valdet kan vara
fysiskt, sexuellt, psykiskt eller pa annat satt krankande osv.). Vid behov ar
det ocksa mdjligt att konsultera barnskyddsmyndigheten eller be att
barnskyddsmyndigheten kommer till platsen.

Barnskyddsanmalan gors ocksa nar ett barn har att géra med polisen till
exempel med anknytning till storande beteende, alkohol eller droger, eller
om barnet misstanks ha begatt ett brott. Detta ska ocksa beaktas i fraga om
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personer som ar yngre an 15 ar eftersom det ar mgjligt att utféra
undersokning av brottslig garning foér att utreda om det finns behov av
barnskyddsatgarder for den misstankte (FOUL 3:5 §).

3 Centrala faktorer som ska beaktas vid férundersokning

3.1 Skyldighet att géra férundersdkning

Nar ett barn ar part i ett brottmal ska foérundersdknings- och
tvangsmedelsatgarder inledas utan dréjsmal. Lagstiftningsmassigt galler
denna skyldighet endast ett barn som ar misstankt (FOGUL 3:11), men
synpunkter som bygger pa de grundlaggande och manskliga rattigheterna
forutsatter att ett barn som ar malsagande bemoéts jamlikt. Dessutom ska
utredningsledaren skéta om att en sadan anmalan till aklagaren som
forundersokningslagen foreskriver gors snarast mojligt.

Eftersom barnets berattelse ofta ar den centrala eller till och med den enda
bevisningen vid brottsmisstankar som riktas mot barnet, ska
férundersokningsatgarderna alltid vidtas utan dréjsmal. Om barnet hors
efter att en lang tid gatt sedan den misstankta handelsen, kan dréjsmalet
férsamra kvaliteten och tillférlitligheten av barnets berattelse. Detta galler
ett barns berattelse oberoende av vilken stallning barnet har i
férundersokningen.

| en situation dar det foreligger en intressekonflikt mellan barnet och en part
som for barnets talan ar det nodvandigt att snabbt férordna en
intressebevakare for férundersokningen i syfte att utse en part som for
barnets talan (FOUL 4:8). Detta galler ett barn bade som malsagande och
som misstankt.

Valdsbrott mot barn hér under allmant atal, med undantag av vallande av
personskada. Allman aklagare far vacka atal for lindrig misshandel om
garningen har riktat sig mot en person som ar yngre an aderton ar (StraffL
21:16).

Aven lindrig misshandel av ett barn hor under allmant &tal. Aven i fraga om
dessa brott ska polisen gora forundersdkning nar det pa grund av anmalan
till den eller annars finns skal att misstanka att ett brott har begatts. Nar ett
barn ar malsagande i ett brott ska det observeras att ett brott som hér under
allmant atal leder till att forundersokning inleds oberoende av malsagandens
eller vardnadshavarens asikt.

Polisen kan konsultera de rattspsykiatriska/rattspsykologiska enheterna for
barn och wunga med hjalp av bade muntliga och skriftliga
stallningstaganden. Polisen kan be att dessa instanser pa férhand
bedémer om barnet kan héras vid forundersdkning pa grund av en
omstandighet som galler barnets alder, utvecklingsniva eller psykiska
tillstand. Det kan ocksa bli aktuellt med att i multiprofessionellt samarbete
beddéma barnets behov eller mojlighet att bli hért vid férundersdkning pa
grund av symtom som barnet uppvisar, barnets sexuella beteende eller
barnets berattelser som uppkommit i vaxelverkan med vuxna. Utdver
personlig konsultation kan man ocksa i samarbete ordna sa kallade
screeningmoéten, dar deltagarna pa en gang multiprofessionellt bedémer
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flera misstankar om brott som galler barn och de atgarder som de
forutsatter i ett forundersdknings-, halsovards- och barnskyddsmassigt
perspektiv.

3.2 Foérberedande utredning som polisen gor

Det kan vara nédvandigt att gora en foérberedande utredning innan
forundersokning inleds. Da ska férundersdkningsmyndigheten vid behov
utreda omstandigheterna i samband med en misstanke om brott sarskilt sa
att ingen grundlést behandlas som misstankt for brott och sa att ett beslut
om att inte gora forundersokning kan fattas, om arendet kraver det.'® | fraga
om de atgarder som vidtas innan férundersokningen inleds iakttas
bestdmmelserna i forundersékningslagen i tillampliga delar.

Under den forberedande utredningen utreder
férundersokningsmyndigheten omstandigheter som anknyter till en
brottsmisstanke. Om férundersdkningstroskeln dverskrids, registreras en
polisanmalan om &arendet. Innan brottsmisstanken sakerstalls samtalar
polisen med olika parter for att skapa en lagesbild. Nar lagesbilden skapas
har den annu inte blivit klar vilken stallning den tilltalade personen har, och
kriterierna foér misstanke om brott har annu inte dverskridits. Nar det blivit
klart vilken stallning den tilltalade har, ordnas férberedande samtal med
personen. Da ar det ocksa nédvandigt att géra de anmalningar som den
férhoérdas stallning forutsatter. Utredning av brott mot barn ar sarskild
utredning med tanke pa att det inte ar majligt att féra olika samtal for att
klarg6ra lagesbilden. Detta ar inte méjligt pa grund av den specialreglering
som galler forhdér med barn. Situationens sarskilda karaktar férutsatter att
de bestdmmelserna om formaliteterna iakttas i syfte att sakerstalla
bevisningen.

Det ar inte heller mdjligt att géra forhér under den forberedande utredningen,
utan forhor ska goéras i enlighet med féreskrifterna i kap. 6 och 7 i
férundersokningslagen eftersom forhor vid forundersékning forutsatter att en
polisanmalan registrerats i arendet. For att sakerstalla brottsmisstanken ska
andra utredningsatgarder vidtas, sa att det blir sakert att kriterierna fér "det
finns anledning att misstanka” uppfylls. Det galler att observera att kriterierna
for inledande av férundersokning ar mycket laga.

Det ar inte mojligt att anvanda tvangsmedel om férundersokning inte inletts.
Forutsattningen for anvandning av tvangsmedel ar brottsmisstanke, dvs. att
det finns anledning att misstanka brott. Nar ett drende ar under forberedande
utredning har kriterierna for brottsmisstanke (det finns anledning att
misstanka brott) inte uppfyllits. Darfér ar det inte mdjligt att anvanda
tvangsmedel.

3.3 Betydelsen av den forsta patrullens atgarder och forberedande samtal med ett barn

Den férsta patrullens kunnande, atgarder och dokumentering har avgérande
betydelse for utredningen av dessa brott. Definitionsmassigt for den forsta
patrullen det férberedande samtalet ocksa med ett barn. Det ar viktigt att

'8 Sadana avgdranden ar avgorande om att inte gora forundersékning och att férundersokning laggs
ned (FOUL 3:9,1) eller begransning av férundersoékning (FOUL 3:10,1).
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omedelbart fa in barnets berattelse i situationen. Polisen forhaller sig
intresserat och neutralt till barnets berattelse, och polisen uppmuntrar barnet
att beratta. Denna upplevelse uppmuntrar barnet att prata om saken ocksa
senare vid forundersékningen. Barnet ska aldrig forbjudas att beratta. ®

Den forsta patrullen for samtalet pa sedvanligt satt, men naturligtvis under
beaktande av barnets alder och utvecklingsniva. Polisen far dock inte
"hjalpa” barnet att producera berattelsen pa sa satt att polisen satter ord pa
handelserna i stallet for barnet. Dessutom ska samtalet med barnet spelas
in med tillganglig teknisk utrustning, eller sa ska patrullen minst géra exakta
och omsorgsfulla anteckningar om det. Det ar inte tilldtet att anvanda
ledande fragor i samtalet, utan polisen ska endast anvanda 6ppna fragor och
strava efter att dokumentera barnets fria berattelse och de fragor som stélls
barnet. Samtalet med barnet goérs i den akuta situationen dven om den part
som normalt fér barnets talan ar férhindrad att féra barnets talan pa grund
av intressekonflikt.

3.4 Mottagning och registrering av en polisanmalan som galler ett brott mot ett barn

Polisen kan fa kdnnedom om en brottsmisstanke som géller ett barn pa olika
satt. | allmanhet ar det vardnadshavare eller social- och
halsovardsmyndigheterna som gér anmalan. Ett barn kan ocksa komma
sjalv till polisen for att anmala ett brott. Da registreras barnet som den som
ldamnar anmalan, inte till exempel barnets ledsagare. Polisen kan ocksa fa
kdnnedom om brottsmisstanke i de sociala medierna. Da ska sarskild
uppmarksambhet fastas vid sakerstallandet av identiteten.

Polisen ska alltid registrera en polisanmalan om en brottsmisstanke som
galler ett barn. Barnet ska forhéras av en utredare som ar utbildad fér och
specialiserad pa uppgiften. Polisen ska alltid for den som lamnar anmalan —
sarskilt om personen ar ett barn — ordna omstandigheter som ar agnade att
skapa en atmosfar av fortroende, sa att den som lamnar anmalan har
majlighet att utan stérningar beratta om det som hant sa snart som mogjligt
efter handelsen. Det forberedande samtalet ska dokumenteras med
upptagningsteknik i den omfattning det ar majligt.

Vid samtalet ska samma regler iakttas som vid férhér med barn. | en
anmalningssituation av detta slag ska den forsta patrullen i den omfattning
det ar majligt samtala med barnet pa det satt som beskrivs i punkt 6 Om
forhor. Polisen ska uppmuntra ett barn eller en ung person att beratta sa
sjalvstandigt som mojligt genom att stalla 6ppna fragor. Vid samtalet ska
polisen i en tillrackligt ingaende och bred omfattning férsdka ta reda pa olika
detalier om handelsen, den misstankta férovaren, handelseplatsen,
handelsetiden osv.

'% Tidigare var det forbjudet for den forsta patrullen att samtala med ett barn, men polisen har stravat
att komma fran denna verksamhetsmodell fran och med ar 2014. Orsaken till denna férandring ar att
barn ofta |at bli att prata senare, om de tidigare blivit férbjudna att prata. Detta galler samtal med ett
barn oberoende av vilken stallning barnet har i férundersékningen.



L POLISEN

POLISSTYRELSEN

Anvisning ID-2010076 19 (41)
Oversattning

Genom barndirektivet har manga férandringar i forfarandena i
brottsprocessen dar den misstankta ar yngre dn 18 ar.?° Bestammelserna i
férundersokningslagen om férundersékningsmyndighetens skyldighet att
informera en minderarig misstankt om personens rattigheter mer ingaende
har kompletterats.

En brottsmisstankt person som ar yngre an 18 ska utdver de allmant
definierade (FOUL 4:15,1) rattigheterna utan dréjsmal i den omfattning det
ar maojligt underrattas om de féljande skedena i behandlingen av arendet och
om vilken roll de myndigheter som deltar i behandlingen av arendet har. Den
misstankta ska ocksa underrattas om att personens vardnadshavare,
intressebevakare eller lagliga foretradare underrattas om den misstanktas
rattigheter och om att den misstanktas vardnadshavare, intressebevakare
eller lagliga foretradare har ratt att narvara vid forhor pa det satt som
foreskrivs i forundersokningslagen (FOUL 7:14). En brottsmisstankt som ar
yngre an 18 ar ska ytterligare underrattas om att overlatelse av uppgift fran
en bild- eller ljudupptagning kan begransas for att skydda den misstanktes
integritet pa det satt som féreskrivs i forundersdkningslagen (FOUL 9:7, 2)
och i lagen om offentlighet vid rattegang (13.2 §, 370/2007) samt om att
arendet under vissa forutsattningar kan behandlas i domstol utan
allmanhetens narvaro (lagen om offentlighet vid rattegang 15.5 §).

3.5 Reglering som galler ett barn som ar malsagande

Forundersokningsmyndigheten ska utan ogrundat dréjsmal préva om
malsaganden behodver sarskilt skydd vid handlaggningen av malet vid
forundersokning eller rattegang samt om sarskilda atgarder som galler
malsaganden ar nodvandiga vid forhor eller senare vid rattegang (FOUL
11:9a). Vid beddmningen ska sarskilt malsdgandens personliga
omstandigheter och brottets karaktar beaktas. Nar bedomningen utfors, ska
malsagandens uppfattning om atgardens nédvandighet beaktas.

Malsagandens behov av skydd ska alltid faststallas nar en person som ar
yngre an 18 ar ar malsagande. Nar formularet for faststallande av
skyddsbehovet fylls i ska de punkter som galler férande av talan beaktas
pa normalt satt. Darfér ska polisen ta hansyn till asikterna hos en
malsagande som fyllt 15 &r nar behovet av skydd bedéms, eftersom denne
har ratt att fora talan i ett drende som galler personen. Vid denna
beddmning ska ocksa tas hansyn till om barnet endast ar lite yngre an 15
ar och har fyllt 15 ar da det eventuella tingsrattsskedet inleds. | dessa
situationer ska man pa video fraga barnet vad hen anser om personligt
hérande vid férhandlingen i tingsratten. Som malsadgande i ett sexualbrott
har hen ratt att valja huruvida hen blir hord personligen. Det ar ocksa maijligt
att anvanda upptagning om barnet ar 15-17 ar och behdver sarskilt skydd,
speciellt under beaktande av barnets personliga omstandigheter och

20Andringarna géllde férundersékningslagen, tvangsmedelslagen, lagen om rattegang i brottmal,
lagen om utredning av unga brottsmisstanktas situation, haktningslagen, lagen om behandlingen av
personer i forvar hos polisen samt lagen om utldmning fér brott mellan Finland och de 6vriga
medlemsstaterna i Europeiska unionen. Med de foreslagna férandringarna skulle direktiv 2016/800
om rattssakerhetsgarantier for barn som ar misstankta eller tilltalade i straffrattsliga férfaranden sattas

i verkstallighet.
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brottets karaktar. | vissa situationer kan dessa forutsattningar ocksa vara
Overlappande.

Anvisningar om detta behov av sarskilt skydd finns i anvisningen Hanvisning
av brottsoffer och medling i brottmal (POL-2018 - 41886).

Malsaganden ska ges en skriftlig bekraftelse med anledning av dennes
polisanmalan. | bekraftelsen ska inga grundlaggande uppgifter om anmalan
och om det brott eller den handelse som anmalts (FOGUL 3:1). Denna
skyldighet galler ocksa brott mot barn. Den som tar emot bekraftelsen ar den
part som for barnets talan i brottmalet i fraga.

3.6 Ordnande av barnets intressebevakning

Vid férundersokning ar det barnets intressebevakare som for barnets talan,
da barnet ar yngre an 15 ar. Barnets intressebevakare ar vardnadshavaren,
en annan laglig foretrddare eller en intressebevakare som domstolen
forordnat.

En omyndig som har fyllt 15 ar far vid sidan av intressebevakaren féra sin
talan i mal som angar hans eller hennes person (Rattegangsbalken 12:1).

Det ar i regel foraldrarna som for talan for ett omyndigt barn, om inte
domstolen skiljt foraldern fran vardnaden om barnet. Om féraldrarna har
gemensam vardnad om barnet ar de bada berattigade att féra barnets talan
oberoende av hos vilken av foraldrarna barnet bor, om foraldrarna ar skilda.
Om endast en av foraldrarna ar barnets vardnadshavare (sa kallad ensam
vardnadshavare), for foraldern barnets talan aven i brottmal.
Vardnadshavarnas stédllning gentemot barnet ska regelmassigt
sakerstallas i befolkningsdatasystemet. Om en tvist om omvardnaden ar
aktualiserad, iakttas i varje situation for férande av talan det
domstolsbeslut, interimistiska férordnande eller faststallda avtal som galler
vid respektive tidpunkt.

Om nagondera foraldern ar brottsmisstankt far ingen av foéraldrarna verka
som barnets intressebevakare och darigenom foéra barnets talan i det
aktuella arendet. Bland annat i dessa fall férordnar domstolen barnet en
intressebevakare for brottmalet (FOUL 4:8, Rattegangsbalken 12.1 och
12.2).

Nar det galler en part som inte har fyllt 18 ar ska domstolen férordna en
intressebevakare fér forundersékningen, om det finns grundad anledning att
anta att vardnadshavaren, en intressebevakare eller nagon annan laglig
foretradare inte opartiskt kan bevaka partens intresse i arendet och om det
inte ar klart ondédigt att férordna en intressebevakare (FOUL 4:8).
Undersokningsledaren ska vid behov hos domstolen anstka om att en
intressebevakare férordnas. Denna anstkan kan géras med hjalp av mallen
for Kameleon-formularet.

Aven om en intressebevakares stéllféretradare forordnas att féra barnets
talan, andrar detta inte pa foraldrarnas stallning som vardnadshavare och
darigenom som barnets lagliga féretradare. Féraldrarna har bara inte ratt att
fora barnets talan i det aktuella arendet. | egenskap av vardnadshavare har
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foraldern fortsattningsvis ratt att fa underrattelse om férundersékning och om
dess status. Da har foraldrarna stallningen som misstankt eller annan part,
beroende pa situationen. Deras erhallande av information kan begransas
nar grunder fér begransning av partsoffentlighet foreligger. Om en
vardnadshavare ar misstankt kan underrattelsen om brottmal flyttas, om
lamnandet av uppgifterna kan aventyra utredningen av brottet.

Nar en vardnadshavare har ratt att féra barnets talan ska vardnadshavaren
antecknas i polisens system och vid forhéren som malsagandens
foretradare. Vid férundersdkning tillampas bestdmmelserna om parter (F6UL
2:5) pa malsagandens foretradare (vardnadshavare eller intressebevakare
som forordnats i stallet for vardnadshavaren) till den del bestammelserna ar
tilldmpliga.

Aven enligt rattegangsbalken kan en parts lagliga féretradare kallas till forhor
enligt samma regler som foreskrivits for en part (Rattegangsbalken 17:64).

Om ett barns vardnadshavare inte ar berattigad att féra barnets talan och en
intressebevakare har forordnats for barnet, kan vardnadshavaren horas efter
behov i bevisningssyfte. Detta galler situationer i vilka vardnadshavaren inte
ar misstankt for det aktuella brottet. D& hors vardnadshavaren i egenskap
av annan person vars rattigheter, intressen eller skyldigheter kan paverkas
av brottet och utredningen av det. Vardnadshavaren kan inte hoéras som
vittne eftersom vardnadshavaren ar barnets lagliga féretradare aven om hen
inte for barnets talan i det aktuella brottmalet efter att en intressebevakares
stallféretradare utsetts for barnet (Rattegangsbalken 17:18). Om
vardnadshavaren definierades som vittne skulle vardnadshavaren bli
utomstaende i malet, varvid vardnadshavaren inte skulle ha ratt att fa
handlingar med stéd av sin stallning som part (FOUL 4:15) eller att vara
narvarande vid forhandlingen i tingsratten med undantag av sitt eget
horande (Rattegangsbalken 17:33a). Detta forfarande star i strid med
vardnadshavarens rattigheter.

Vardnadshavaren till ett barn ar inte berattigad att féra barnets talan om
vardnadshavaren ar misstankt for brott mot barn. Da hérs vardnadshavaren
i stallningen som misstankt i detta brottmal.

Barnets intressebevakning ordnas redan i férundersdkningens boérjan innan
barnet hors, och intressebevakaren forhors i malsdgandes stallning i fraga
om atalsbegaran, straffyrkan och ersattningsyrkan.

Till intressebevakare kan férordnas en person som ar lamplig for uppdraget
och ger sitt samtycke. Vid provning av lampligheten ska bland annat beaktas
den fdreslagna intressebevakarens skicklighet och erfarenhet samt
uppdragets art och omfattning. Malet ar att till intressebevakare for ett barn
forordnas en person som har barnskyddsutbildningsbakgrund och &r
fortrogen med intressebevakning i brottmal, och som kan sérja fér barnets
intressen under forundersokningen pa basta mojliga satt. Detta
verksamhetssatt i enlighet med Tandem-modellen behandlas mer ingaende
i anvisningen Hanvisning av brottsoffer och medling i brottmal POL-2018-
41886.
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Nar vardnadshavaren till ett barn eller en person som ar narstadende till ett
barn ar misstankt for ett brott mot barnet, kan det utdver brottsprocessen
ocksa inledas en barnskyddsprocess. For barnskyddsprocessen kan en
intressebevakare fran barnskyddet forordnas for barnet. | férfarandet enligt
Tandem-modellen férordnas samma person eller en annan person som
uppfyller de villkor som raknas upp ovan till intressebevakare i brottmalet.
Ofta ar det andamalsenligt att samma intressebevakare foretrader barnet
bade i barnskyddsprocessen och brottsprocessen. Intressebevakaren for
barnskyddet har inte mojlighet att fora barnets talan i ett brottmal utan
separat férordnande.

| brottmal behdver ett barn ocksa ett rattegangsbitrade, och denna ratt har
behandlats som en separat ratt. | Tandem-modellen skaffar
intressebevakaren i brottmalet ett bitrdde for barnet och skdter barnets
arende tillsammans med denne. Ett intressebevakarférordnande galler tills
handlaggningen av det brottmal upphor i fraga om vars forundersdkning
forordnandet har getts.

De kostnader som uppstar vid férordnandet av intressebevakare samt
intressebevakarens arvode och kostnader ersatts av statens medel.

Da man soker en intressebevakare ska det for d&ndamalet utarbetade
formularet anvandas. Formularet finns bland polisens Kameleon-formular.

3.7 Bitradande av barnet vid férundersokning

Vid férundersdkningen har en part ratt att anlita ett bitrdéde som parten sjalv
valjer (FOUL 4:10). Denna ratt galler ett barn som ar yngre an 18 ar och som
ar malsagande eller misstankt. Den som ar misstankt for brott ska
underrattas om denna rattighet sa som féreskrivs pa allman niva i 4 kap. 16
och 17 § i forundersodkningslagen.

Malsagandens rattigheter meddelas i 4 kap. 18 § i férundersdkningslagen
pa allman niva, och féreskrifter om ratten att bli underrattad om frigivningen
av en fange eller haktad finns i 4 kap. 19 § i férundersékningslagen.
Malsaganden ska innan hen blir hérd skriftigen underrattas om denna
rattighet, om arendet inte behandlas vid summarisk férundersokning.

Forundersdkningsmyndigheten ska aven i ovrigt under beaktande av de
omstandigheter som forknippas med det brott som utreds, utredningen av
brottet och parten sérja for att partens ratt att anlita ett bitrade i verkligheten
genomfdrs nar parten dnskar det eller nar tryggandet av en rattvis rattegang
forutsatter det. Denna utredningsskyldighet galler ett barn som ar
malsagande eller misstankt.

Barnets bitrdde utses av den instans som for barnets talan. Denna instans
kan vara en vardnadshavare som for barnets talan eller en intressebevakare
som separat férordnats for brottmalet.

3.8 Utredning av situationen fér en ung person som ar misstankt for brott

Da en ung person i aldern 15-20 ar ar misstankt for ett brott ska inte bara
forundersokningslagen utan aven speciallagstiftning tillampas, da den ungas
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situation utreds infér atalsprévning, bestdammande av pafélid och
verkstallighet av pafdljd. Med paféljdsutredning avses bedémning av den
unga for dessa myndighetsatgarder.

Syftet med utredningen ar att kartlagga den unga personens sociala
situation och orsakerna till att han eller hon begick brottet samt att bedéma
risken for att den unga personen gor sig skyldig till nya brott och
mojligheterna att stédja honom eller henne i att leva ett brottsfritt liv.

Foérundersdkningsmyndigheten ska inom 14 dygn efter det att
forundersdkningen om en ung person har blivit klar anméla den unga
personens brott till aklagaren, socialmyndigheten och
Brottspafdljdsmyndigheten. Anmaélan behdver dock inte goéras, om
forundersdkningen har avslutats utan att arendet éverlamnats till aklagaren
for prévning eller det i arendet iakttas ett forfarande enligt lagen om
forelaggande av boéter och ordningsbot (754/2010) eller militart
disciplinférfarande. Med denna anmalningsskyldighet tryggas att aklagaren
far de uppgifter som behdvs for att det ska vara mojligt att be
Brottspafolidsmyndigheten sammanstalla en paféljdsutredning. 2!

Nar en ung person misstanks medverka i sadan brottslig verksamhet dar
hemliga tvangsmedel riktas mot nagon av de brottsmisstankta och det finns
sarskilt vagande skal att befara att forundersékningen aventyras, om den
unga personen i samband med att pafdljdsutredningen sammanstalls far
veta nagot om de hemliga tvangsmedlen, far utredningsledaren besluta att
tidsfristen fér anmalan som nadmns ovan boérjar I6pa senast nar
férundersokningen om den brottsliga verksamheten i fraga blir klar.

4 Kriminaltekniska och somatiska undersdkningar

4.1 Tidpunkten for undersdkningen

Utredningen av en brottsmisstanke som galler ett barn kan férutsatta snabb
kriminalteknisk undersdkning och/eller en rattsmedicinsk somatisk
undersdkning som utfors av en lakare eller rattslakare. For att den somatiska
undersokningen ska kunna goéras utan dréjsmal rekommenderas det att
polisen direkt konsulterar yrkesutbildad personal inom halso- och
sjukvarden.

Nar undersdkningarna bedoms galler det att skilja pa tva olika saker: den
rattsmedicinska provtagningen och den 6vriga somatiska undersékningen.
Om det under jourtid inte ar mgjligt att fa en specialiserad lakare att ta
sexualbrottsprov (dvs. 3 dygn/72 h har redan gatt), ska dock en extern
undersokning goéras med barnet for att dokumentera skador. Dessutom ska
ocksa blod- och urinprov tas om polisen bett om dem. Alla lakare torde

2INar aklagaren fatt kAnnedom om en ung persons brott ska aklagaren inom 14 dygn be
Brottspafdlidsmyndigheten sammanstalla en paféljdsutredning, om ett strangare straff an boter ar att
vanta for brottet eller for flera brott som ska behandlas pa en och samma gang. Begaran behover
dock inte sammanstallas om den unga brottsmisstankta ar utlandsk medborgare och personens
stadigvarande bostad ar i ett annat land an i Finland. Brottspaféljdsmyndigheten sammanstaller
utredningen tillsammans med dess samarbetspartner och ger den brottsmisstankte tillfalle att bli hérd,
om det inte finns grunder for att inte héra den misstankta.


https://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/2010/20100754
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kunna goéra en sadan undersokning. Det ar viktigt att observera att fristen
om 72 timmar kan orsaka att det ar maijligt att undersékningar med barnet
forvagras helt, om denna frist gatt ut. Om tid for undersdkningarna kan
bokas forst om nagra dagar (dvs. till s.k. elektiva undersékningar) finns
risken att blamarken och skador pa huden hunnit blekna eller férsvinna.
Detta galler ocksa eventuell alkohol och eventuella droger i blodet. | de har
situationerna kan det vara nodvandigt att spara de klader som barnet bar
pa sig genast vid det forsta lakarbesoket, aven om fristen om 72 timmar
redan gatt ut.

Om dessa approximativa frister iakttas alltfor strangt, kan det leda till forlust
av rattigheter. Aven i Finland har DNA-fynd kunnat tas tillvara éver fyra dygn
efter handelsen, vilket talar for att fristen om 72 timmar i hdgre grad ska
uppfattas som approximativ. | fraga om brott mot barn ar det inte alltid majligt
att bestdmma den exakta handelsetiden pa grund av barnets tidsuppfattning,
som fortfarande ar under utveckling, eller pa grund av utmaningar som galler
barnets verbala uttrycksformaga.

Somatiska (medicinska) undersdkningar med barn och unga ska i den man
det ar mojligt koncentreras till enheter som ar fértrogna med dessa
undersokningar. | fraga om barn, om det gatt under tre dygn fradn den
antagna garningen, ska undersdkningen vid behov goéras i jouren eller
snarast mojligt, sa att det blir mojligt att samla in till exempel
sexualbrottsprov. Det galler att observera att denna tid endast ar
approximativ och att undersdkningarna i allmanhet ska goéras i bradskande
ordning.

Om det gatt under tva veckor fran den antagna garningen ska
dokumenteringen av skadorna utféras snarast mgjligt. Hos unga kan
sexualbrottsprov inbegaras inom en vecka fran det antagna sexualbrottet.
Det galler att observera att denna tid endast ar approximativ och att
undersokningarna i allmanhet ska goéras i bradskande ordning.

Ju snabbare den somatiska undersdékningen gors efter den misstankta
garningen, desto sannolikare kan man konstatera eventuella skador eller
andra fynd (t.ex. DNA) som stddjer den eventuella berattelsen. Om en
skada eller ett oklart fynd konstateras i den akuta situationen,
rekommenderas att en ny undersdkning gors for en mer ingaende
beddmning av fyndet, till exempel for att konstatera hur skadan Iaks eller
for att utesluta andra orsaker (t.ex. hudsjukdomar). Det kan vara mgjligt att
verifiera skadan till och med flera ar senare, om den lamnat ett arr, en
gammal fraktur eller en bestaende forandring i anatomiska strukturer, till
exempel i kdbnsorganen.

Det ar viktigt att barnet fors till undersékningar aven om det gatt mer tid. Vid
undersokningarna ar det mgjligt att utreda till och med flera &r gamla skador,
sasom konstateras ovan.

Det ar viktigt att polisen beskriver den misstankta brottshandelsen i
begaran om handrackning i den man det ar mgjligt, till exempel mojliga
garningssatt och garningens tidpunkt, eftersom férhandsuppgifterna ar till
hjalp nar den somatiska undersékningen goérs. Dessutom l6nar det sig att
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be att aven andra mdjliga garningssatt och observationer ndmns i
utlatandet.

| vissa situationer gar den som ar berattigad att féra barnets talan inte med
pa att barnet fors till undersékningar. | dessa situationer kan man bedéma
behovet att forordna en intressebevakare. Genomférandet av dessa
undersokningar beskrivs mer ingadende i avsnittet nedan.

4.2 Om ordnandet av undersodkningar vid undersokningsenheter inom halso- och sjukvarden

Undersdkning for utredning av misstankt sexual- och misshandelsbrott mot
barn och bedémning av skador regleras i lagen om ordnande av utredningar
av sexual- och misshandelsbrott mot barn (19.12.2008/1009, lagen om
ordnande). Bestammelserna slar fast hur undersékningar som gors inom
halso- och sjukvarden pa polisens, aklagarens eller domstolens begaran
ordnas.

Lagen definierar hur misshandel och sexualbrott mot barn undersdks
utifran en begaran om handrackning fran polisen. Om barnet utsatts for ett
brott med nagon annan brottsrubricering kan polisen begara handrackning
i form av ett utlatande som inhamtas for férundersokningen (FOUL 11:4).
Sadana situationer ar sallsynta eftersom det i allmanhet till exempel i
anslutning till frihetsberévande ocksa sker misshandelsbrott utan fysiskt
vald (psykiskt vald), varvid lagen om ordnande kan anvandas som
speciallagstiftning.

Rattspsykiatriska/rattspsykologiska enheter for barn och unga finns pa
Helsingfors, Abo, Uledborgs, Tammerfors och Kuopio universitetssjukhus
omraden. Dessa universitetssjukhus i enlighet med 24 § i lagen om
specialiserad sjukvard (1062/1989) ska soérja for de undersokningar av
sexual- och misshandelsbrott mot barn som avses har.

Den enhet som utfér undersdkningarna ska ha den personal som kravs for
undersokningarna samt de lokaler och den utrustning som behdvs. Den
person som utfor namnda undersokningar ska ha den utbildning,
yrkesskicklighet och erfarenhet som behdvs fér att uppdraget ska kunna
utféras pa ett adekvat satt. De kostnader som undersoékningarna orsakar for
de ovan namnda sjukvardsdistrikten och som med avseende pa en
andamalsenlig skotsel av verksamheten kan anses behovliga ersatts av
statsmedel. Med stdd av lagen har regionférvaltningsverken ingatt avtal om
tillhandahallandet av service med respektive sjukvardsdistrikt. Nar avtal
ingas, ska polisen och aklagarna horas.

Undersokningar som utférs med stéd av lagen om ordnande och de
utlatanden som anknyter till undersékningarna utgor forundersdkning som
utférs utifran polisens begaran om handrackning. Polisen i egenskap av
férundersdkningsmyndighet ansvarar for att undersékningarna ar riktiga och
lagliga. De handlingar som uppkommit under undersokningarna och som
anskaffats med anledning av dem ar férundersdkningsmaterial vilkas
sekretess bestdms [ enlighet  med bestdmmelserna  om
forundersdkningsmaterialets allmanna sekretess och utgadende fran
uppgifterna i materialet i offentlighetslagen samt i enlighet med 6vriga
sekretessbestammelser som galler sadant material.
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Lagen om ordnande av utredningar av sexual- och misshandelsbrott mot
barn definierar hur en undersdkning ska ordnas inom halso- och sjukvarden
pa begaran av polisen, aklagaren eller domstolen for att utreda misstanke
om sexual- och misshandelsbrott mot barn och bedéma skador.

Denna lag tillampas pa barn som nar undersékningen inleds ar under 16
ar eller, om det finns sarskilda skal med hansyn till barnets halsotillstand
och utveckling, under 18 ar. En undersdkning ska alltid inledas och utféras
utan obefogat dréjsmal. Om det har blivit n6dvandigt att avbryta eller skjuta
upp barnets psykiatriska vard under tiden for undersdkningen, ska
undersokningen utféras utan avbrott, om inte nagot annat foljer av
sarskilda skal. Om det konstateras att barnets halsa aventyras av att
undersdkningen inleds eller fortgar, ska undersékningen senarelaggas
eller avbrytas.

Undersdkningar som utférs med stdd av lagen om ordnande och de
utlatanden som anknyter till undersékningarna utgér forundersdkning som
utférs utifran polisens begaran om handrackning. Polisen i egenskap av
férundersdkningsmyndighet ansvarar for att undersékningarna ar riktiga och
lagliga. De handlingar som uppkommit under undersdkningarna och som
anskaffats med anledning av dem ar férundersdkningsmaterial vilkas
sekretess bestams [ enlighet  med bestdmmelserna  om
forundersokningsmaterialets allmanna sekretess och utgdende fran
uppgifterna i materialet i offentlighetslagen samt i enlighet med 6vriga
sekretessbestammelser som galler sadant material.

Polisen har beslutsmakt gallande de handlingar som uppkommit till foljd av
en begaran om handrackning som polisen lamnat med stéd av lagen om
ordnande samt gallande faststdllandet av materialets partsoffentlighet.
Darfér har en annan myndighet, dvs. i detta fall sjukvardsdistriktet eller
nagon annan instans, inte ratt att ge handlingarna fér kannedom till barnets
vardnadshavare. Pa handlingarna ska tillampas minst bestammelserna om
den allmanna sekretessen av férunderstknings- och atalsprévningsmaterial
(OffL 24.1 § 3 punkten). Darfér ska polisen i sin begaran om handrackning
instruera undersokningsenheten om att undersdkningsenheten inte far ge
uppgifter till barnets vardnadshavare utan férundersékningsmyndighetens
tillstand. Syftet med denna instruktion ar att férhindra att utredningen av
brottet aventyras. Nar en sadan risk inte foreligger, dverlats materialet till
vardnadshavaren eller till en annan som ar berattigad att féra barnets talan
som en del av férundersdkningsmaterialet. En part har ratt att fa del av
omstandigheter som foranlett férundersdkningen och kommit fram vid den,
bl.a. om o6verlatelsen av informationen inte aventyrar utredningen (FOUL
4:15).

Vid sidan av den allmanna tidsbundna sekretessen som ndmns ovan kan
materialet vara sekretessbelagt pa nagon annan grund. Det kan vara fraga
om uppgifter som galler barnets halsa, uppgifter om kansliga
omstandigheter som kranker ett brottsoffer eller galler privatlivet for en
person som har samband med ett brottmal (OffL 24.1 § 25 eller 26 punkten)
eller uppgifter om familjeliv, levnadssatt eller andra personliga
omstandigheter (OffL 24.1 § 32 punkten). Parter har ratt att fa del av
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sekretessbelagda uppgifter, nar detta ar mdjligt utan att aventyra
férundersdkningen.

Med stéd av lagen om ordnande far den enhet som utfért undersékningen
tillstélla den verksamhetsenhet inom halso- och sjukvarden som ansvarar
for barnets psykiska vard ett slutgiltigt utlatande om barnets halsotillstand,
om det ar ndédvandigt for ordnande av den vard som barnet behdver (4 §
lagen om  ordnande). | anslutning till  samarbetet ska
forundersokningsmyndigheten fa underrattelse om att ett sadant behov
foreligger och om innehallet av det utlatande som tillstalls
verksamhetsenheten inom halso- och sjukvarden.

Den enhet som utfér undersdkningen ska underratta den polis, aklagare eller
domstol som begart utldtande om att undersdkningen senarelaggs eller
avbryts samt om orsaken till detta. Nar en undersdkning avbryts ska den
enhet som utfér undersékningen uppratta ett sammandrag 6ver de delar av
undersékningen som redan genomférts och den utredning som fatts och
bifoga det till underrattelsen.

Utan hinder av sekretessbestdammelserna har den enhet som utfor
undersokningen ratt att av polisen, aklagaren och domstolen fa de
handlingar som galler fallet till den del som det ar ndédvandigt for
undersokningen. De statliga och kommunala myndigheter och andra
offentligrattsliga samfund, utbildningsanordnare, socialserviceproducenter,
sammanslutningar och verksamhetsenheter som bedriver halso- och
sjukvardsverksamhet samt yrkesutbildade personer inom halso- och
sjukvarden som innehar uppgifter och utredningar om barnet ar skyldiga att
pa begaran av enheten avgiftsfritt och utan hinder av
sekretessbestdammelserna 1amna de uppgifter och utredningar som ar
nddvandiga fér de undersdkningar som avses i denna lag.

Den enhet som utfért undersdkningen far utan hinder av
sekretessbestdmmelserna till den polis, den aklagare eller den domstol som
begart undersdkningen ldmna ut de uppgifter som samlats under
undersokningens gang. Enheten far dessutom efter undersékningen utan
hinder av sekretessbestdmmelserna tillstélla den verksamhetsenhet inom
halso- och sjukvarden som ansvarar for barnets psykiska vard ett slutgiltigt
utlatande om barnets halsotillstand, om det ar nédvandigt for ordnande av
den vard som barnet behdver.

4.3 Seri-modellen (sexualbrott) i Helsingfors och anvandningen av den

| Helsingfors iakttas féljande férfarande i anslutning till Seri-undersoékningar
med barn: | fraga om sexualbrott hanvisas alla malsdgande som fylit 16 ar
till Seri-stoédcentret. Alternativt soker de sig pa egen hand till centret.
Malsagande under 16 ar hanvisas eller sdker sig pa egen hand till Nya
barnsjukhuset. Flickor, vilkkas menstruation har borjat (flickor i s.k. menarke-
alder) undersoks vid barnsjukhuset pa sa satt att Seri-centrets personal
kommer dit for att utféra en gynekologisk undersékning med den unga och
ta de prover som behdvs. Barnet behdver saledes inte sjalv ta sig fran ett
sjukhus eller stélle till ett annat. Om det ar mgjligt, medverkar gynekologen
redan vid den somatiska allmanna undersékningen. Pojkar under 16 ar
undersoks fortsattningsvis av en barnldkare vid barnsjukhuset. Dessutom ar
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det alltid mgjligt att fa konsultering om rattsmedicinsk provtagning fran Seri-
stddcentret, och denna mdjlighet ska anvandas. Det ar ocksa viktigt att ta
jamférande DNA-prov med sticka t.ex. av barnen.

4.4 Seri-modellen och utvecklingen av samarbetet vid polisen

Avsikten ar att utvidga Seri-verksamheten, och polisinrattningarna ska aktivt
vara med i denna verksamhet lokalt. Till denna helhet kopplas bland annat
Barnahus-projektet, som har som mal att bidra till utvecklingen av
samarbetet mellan olika myndigheter och andra aktdrer i arenden som galler
barn och unga.

Polisinrattningarna ska lokalt bedriva strukturellt samarbete med alla Seri-
aktorer och sakerstalla forfaranden som framjar och tryggar konsulteringen
och undersokningen.

5 Anvandning av tvangsmedel for att sakerstalla bevisning

Utgangspunkten ar att atgarder som tvangsmedelslagen tillater ar avsedda
att anvandas for den rattsliga utredningen av ett misstankt brott vid
forundersokning 22 (principen om bundenhet till &ndamalet). Av det som
anférs ovan kan anses fdlja att forutsattningen for tillampning av
tvangsmedelslagen ar minst att kriterierna for "anledning att misstanka” blir
uppfyllda. Om minst kriterierna fér “anledning att misstanka” inte blir
uppfyllda, finns det i regel inte forutsattningar att tillampa
tvangsmedelslagen. 23

Fortrogenhet med tvangsmedelslagen och anvandning av de mdéjligheter
som lagen medfér utgdr en central del av utredningsledarens arbete vid
kravande brottsutredning och tryggande av utredningen. Detta arbete kraver
ett intensivt samarbete med aklagaren.

5.1 Aktiv anvandning av tvangsmedel for att trygga utredningen

Polisen ska alltid betrakta utredningen av brott mot barn med allvar. Att hora
barnet personligen ar en nédvandig del av utredningen av dessa brott, men
utdver det ska arendet ocksa utredas med hjalp av tvangsmedel. Det ar
mojligt och nédvandigt att anvanda tvangsmedel i anslutning till brott mot
barn pa samma satt som vid utredning av andra brott. Urvalet av
tvangsmedel ska anvandas pa ett andamalsenligt satt oavsett tid, plats och
parter.

Nar tvangsmedel anvands, galler det att ocksa tanka pa andra tvangsmedel
an enbart pa tvangsmedel som riktas mot personens (den misstanktas)
frihet. Utdver dem ska ett tillrackligt antal genomsoékningar goéras for att
trygga den féremalsmassiga eller tekniska utredningen. Dessutom ar det
nddvandigt att anvanda kvarstad for att sdkerstalla betalningen av framtida
skadestand.

22 Esitutkinta ja pakkokeinot. Helminen - Fredman - Kanerva - Tolvanen -Viitanen 2012 sid. 2.
2 Rikos ja rikosprosessi, Rantaeskola 2019, sid. 281.
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Tvangsmedel och den bevisning som de ger ar nédvandiga ocksa vid
beddmningen av hur tillforlitlig ett barns berattelse ar. For att kunna bedéma
tillférlitligheten behdver rattspsykiatriska enheten for barn och unga ocksa fa
tillgang till annat férundersékningsmaterial med vilket barnets berattelse kan
jamforas.

Barn och unga ar i kontinuerligt 6kande omfattning narvarande i de digitala
och sociala medierna och pa olika serviceplattformar for spel. Storsta delen
av barnen i lagstadiealdern anvander olika tjanster pa internet till och med
mycket sjalvstandigt. Samtidigt ar de nabara for okanda vuxna via olika
digitala tjanster. Detta medfér stora utmaningar for polisens férebyggande
verksamhet och férundersokning.

Personer som ar sexuellt intresserade av barn kan anvanda sig av
webbplatser och tjanster som ar avsedda for barn som en plattform for att
locka och sexuellt utnyttja barn. Féraldrar har ofta inte de kunskaper och
fardigheter som behdévs for att ge barnet handledning eller rad om hur de
ska handla om de stoter pa nagonting konstigt eller pa nagonting som pekar
pa brott i den digitala varlden. Polisen ska ocksad kunna ge rad och
handledning i arenden som galler internet och agerandet pa natet till barn,
deras foraldrar och andra vuxna som arbetar med barn. Polisen ska ocksa
kunna utreda och understka garningar som uppfyller brottsrekvisiten och
som skett i denna miljo.

Vid Internetspaningen i Centralkriminalpolisens center fér bekdmpning av
cyberbrott har grundats en grupp som bekdmpar och utreder sexuellt
utnyttjande av barn pa internet. Gruppen har internationell verksamhet och
har darfér fatt namnet Child Sexual Exploitation (CSE)-teamet. Teamet
fungerar som Finlands kontaktpunkt i arenden som galler sexualbrott mot
barn bland annat i Interpols och Europols bekdmpning av sexualbrott mot
barn. Centralkriminalpolisens CSE-team stravar efter att formedla
information och utveckla myndighetsutbildningen och verksamheten i
Finland i detta omrade. Teamet tar centralt emot alla meddelanden och tips
som olika aktorer skickar in om detta amnesomrade.

| olika tjanster i de sociala medierna finns en enorm mangd information som
polisen kan anvanda for spaning och forundersdkning. Det ar ocksa majligt
att f& in en del information genom spaning i 6ppna kallor (OSINT).
Heltackande anvandaruppgifter som gor det mgjligt att avsldja identiteten
kan erhallas av serviceleverantorer, som samlar in uppgifter for sina egna
syften. Metoderna for erhallande av uppgifter fran serviceleverantorer
varierar beroende pa det land dar tjansternas hemort eller servrar finns.
Olika tjanster uppkommer pa kort varsel, och deras verksamhetssatt kan
variera och uppdateras mycket snabbt.

Uppgifter om anvandare av tjanster som finns i Finland erhalls med stéd av
polisens ratt att fa information, till exempel med hjalp av de fardiga SALPA-
formularen. Av manga utlandska serviceleverantorer ska uppgifter daremot
begaras med utlandska begaran om rattshjalp eller med hjalp av sarskilda
centraliserade myndighetstjanster eller -portaler. | detta syfte har pa
Centralkriminalpolisens internationella linje grundats
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Serviceleverantorsfunktionen SPOC (Single Point of Contact), som centralt
formedlar de finska myndigheternas begaran till  utlandska
serviceleverantorer.

Med férhor avses i denna anvisning att polisen gér en upptagning av barnets
berattelse. Med intervju avses att en sakkunnig gor en upptagning av barnets
berattelse pa utredningsledarens begaran. Aven i detta fall &r det fraga om
forhdr, men nar férhoret utférs av en rattspsykiatrisk enhet fér barn ar
“intervju” det etablerade begreppet.

Innan ett barn férhors ska det sakerstéllas vem som fér barnets talan. Vid
behov ska en intressebevakare férordnas och en stédperson och ett bitrade
anskaffas. En foralder som har ratt att fora barnets talan far ta barnet fill
forhoret endast om den misstankta ar en person som star utanfor barnets
narmaste krets.

Om den misstankta ar vardnadshavaren eller en annan person som ar
medlem av barnets narmaste krets ska sarskild uppmarksamhet fastas vid
hur barnet ska tas till forhéret. Det ar inte tilldtet att paverka barnets
berattelse fore forhoret. | dessa situationer tryggas utredningen bast om den
intressebevakare som férordnats barnet tar barnet till forhéret. En annan
fungerande l6sning ar att intressebevakaren kommer med for att bevaka
barnets intressen till férhoret, som goérs pad nagot annat stille an pa
polisstationen (t.ex. pa daghemmet, i skolan osv.). Intressebevakaren har
forordnats for att dvervaka barnets intressen pa grund av en intressekonflikt
mellan barnet och vardnadshavarna.

6.2 Forhor vid brott mot barn

Forhor med ett barn gors av en utredare som ar fértrogen med uppgiften.
Med stéd av begaran om handrackning far intervjun med ett barn utféras av
en yrkesutbildad person inom halso- och sjukvarden som ar fértrogen med
uppgiften. | fraga om forhér med sma barn eller med barn med starkt fordrojd
utveckling eller barn med stérningar i utvecklingen kan polisen vid behov
Overlagga med en sakkunnig och avtala om utférandet av intervjun pa det
andamalsenligaste sattet. Forundersokningsmyndigheten ska dock alltid
félja med hérandet av barnet i realtid.

Det ar alltid utredningsledaren som fattar beslut om att Iamna begaran om
handrackning och om anlitande av en sakkunnig som férhérsledare. Férhor
som goérs med stdéd av begdran om handrackning forutsatter inte
vardnadshavarens/intressebevakarens samtycke.

Nar ett barn hérs med stdd av begaran om handrackning vid en
rattspsykiatrisk enhet intervjuar enheten ofta aven féraldrarna fér att fa
bakgrundsinformation. Utéver detta forhor polisen féraldrarna som en del av
forundersokningen. Foéraldrarna eller den andra av dem kan ocksa vara
misstankta eller malsagande i arendet. | férundersdkningens inledande
skede kan deras processuella stallning ocksa vara oklar. | sadana fall ska
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uppmarksamhet fastas sarskild pa de rattigheter som ankommer pa den
misstankta, sa att bevisningen inte aventyras till folid av att
procedurrelaterade bestammelser inte har iakttagits.

Valds- och sexualbrott mot barn utgor alltid kravande férundersokning, vilket
innebar att utredningen bor utféras av ett arbetslag eller genom arbete i par.
Undersodkningsatgarder som riktas mot barn ska i den omfattning det ar
mojligt ges till utredare som ar sarskilt fortrogna med denna uppgift. Trots
denna skyldighet ska sarskilt de forsta atgarderna tryggas, och
utredningsatgarder som galler andra an barn kan ocksa utféras av andra
polisman.

Forhéren ska goras snarast mojligt efter att brottsmisstanke vackts.
Forhorsledaren ska kunna kommunicera med barnet pa ett satt som stodjer
erhdllandet av en sa tackande, tillforlitlig, detaljerad och exakt bild av
handelserna eller det misstankta brottet.

| férhérets boérjan ska férhdrsledaren genom samtal férsdka skapa en bra
kontakt med barnet, sa att barnet kanner sig tryggt i den nya situationen.
Forhorsledaren kan prata med barnet om vanliga saker och samtidigt
bekanta sig med barnet. Férhérsledaren ska beratta for barnet om férhorets
regler, sasom om att barnet ska prata sanning, att barnet kan stalla fragor
och avbryta och ratta férhorsledaren om forhérsledaren tolkar eller forstar
barnet fel. Efter detta goérs en 0&vningsintervju med barnet. Vid
ovningsintervjun ombes barnet beratta nagonting om en viss handelse, och
da staller forhorsledaren liknande fragor om handelsen som i det egentliga
forhoret. Med hjalp av 6vningsintervjun lar sig barnet hur interaktionen ar
strukturerad under forhér och far éva sig att beratta innan det misstankta
brottet tas upp.

Forhorsledaren 6vergar till de misstankta brottshandelserna stegvis och med
fragestallningar som planerats pa férhand. Forhoéret och fragorna bor
planeras i enlighet med den strukturerade intervjumodellen NICHD och
Stakes handbok nr 55, dar det ocksa finns exempel pa olika typer av fragor.
Det tillforlitligaste forhorsresultatet uppnas nar barnet berattar sjalvstandigt
och foérhorsledaren staller 6ppna fragor och anvander 6ppna uttryck som
harletts fran barnets berattelse. Fragor med flera svarsalternativ eller
ledande fragor bor inte anvandas.

Forhérsmallen finns att fa hos polisinrattningarnas utredningsledare och
utredare av brott mot barn. | fortsattningen finns férhérsmallen och de nya
intervjumallar som ar under utveckling pa polisens SINETTI-sidor och/eller
bland polisens Kameleontti-formular.

| vissa situationer kan det vara noédvandigt att forhérsledaren ger barnet
information i form av en ledande fradga. Sadana situationer &r till exempel
forhor i vilka barnet inte alls vet vad det ar fraga om och inte kan koppla
samma forhorssituationen med de misstankta brottshandelserna. Det kan
ocksa vara motiverat att stalla ledande fragor aven nar barnet alldeles
uppenbart pratar osanning. Ledandet ska dock alltid vara Gvervagt pa
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forhand och dess effekter pa innehallet av barnets berattelse ska bedémas
omsorgsfullt.

Det ar bra att goéra upp en klar och tydlig férhérsplan om forhérets gang
(forhorsstruktur eller intervjustruktur) med hjalp av vilken férhéret kan
genomfdras smidigare. Férhorsstrukturen ar ett verktyg som ar avsett som
stdod for intervjuarens minne och den fogas inte il
forundersokningsprotokollet.

Om barnet ar skyggt och angsligt kan det vara nédvandigt att anvanda den
forsta forhérsgangen som en introduktion dar barnet och férhorsledaren lar
kdnna varandra. Om barnet bdrjar beratta om brottshandelsen under
introduktionsgangen, spelas den in som forhor.

Det kan vara nédvandigt att goéra férhoret med ett barn under flera dagar,
sarskilt om det finns mycket att beratta och manga handelser, om det tar tid
att skapa en kontakt, eller om barnet for att kunna koncentrera sig eller pa
grund av sitt psykiska maende alltemellanat behdver vila ut fran
forhorssituationen. Pauser rekommenderas aven i Ovrigt under forhoéret
eftersom inte bara barnet utan aven forhdrsledaren behéver pauser fill
exempel for att tanka pa forhorets fortsattning och pa kompletterande fragor.

Den lampliga langden pa ett forhor varierar fran person till person, men
polisen borde undvika att forhéra ett barn under 12 ar langre an en timme i
taget.

Vid behov galler det att paminna barnet om vikten av att tala sanning under
forhorets gang. Vid forundersokning har den sanningspliktiga malsagandens
eller dennes lagliga foretradares berattelse ofta avgdrande betydelse for
utredningen av arendet, eftersom malet i brottmal ar att utreda
brottsmisstankar med tanke pa barnets basta och det allmanna intresset.

6.4 Andamalsenliga forhorslokaler

Hoérandet av barnet bor goras i en lokal dar det finns lamplig utrustning for
upptagning av forhéret och mojlighet att observera forhéret i ett annat rum
och som aven i vrigt ar [dmpligt for arbete med ett barn. Det bdr dock inte
finnas leksaker eller annat som stimulerar barnets fantasi och vacker barnets
intresse i forhérsrummet.

For att hdrandet ska ga smidigt rekommenderas att upptagningsutrustning
(inklusive kamera) ar integrerad pa sa satt att den inte ar klart synlig. Da
faster barnet inte fér mycket uppmarksamhet vid den. Férhérsledaren ska
dock beratta for barnet om att forhoret spelas in och visa var kameran finns.

Utrustningen bor placeras pa ett saddant satt att bade forhorsledaren och
barnet sitter med ansiktet mot kameran pa upptagningen. Dessutom boér
uppmarksamhet fastas pa att rummet har tillracklig ljudisolering sa att ljud
utanfér rummet inte stér upptagningen. Externa ljud som spelas in gor det
svarare att félja med upptagningen senare bland annat i domstolen.
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Det finns anledning att fasta uppmarksamhet pa ljud- och bildupptagningens
filformat och att sakerstalla att forhoret sparas i ett sadant filformat som
ocksa kan 6ppnas i domstolen.

Vid férhér med barn iakttas samma krav pa forfarandet oavsett om barnet
ar malsagande eller vittne. Horandet av ett barn som ar misstankt for
brottslig garning spelas ocksa in eftersom upptagningen kan behdvas i
brottmalet i arenden som galler andra brottsmisstankta eller i ett separat
civilmal.

Nar andamalsenliga forhorslokaler och anordningar anvands och
upphandlas ar det bra att ta hansyn till behoven hos alla lokala aktérer och
att i den omfattning det ar mojligt samarbeta i fraga om bade lokalerna och
utrustningen.

6.5 Personer som har ratt att narvara vid forhor med barn

Nar ett barn hors ska i regel endast utredaren (eller en yrkesutbildad person
inom halso- och sjukvarden) och barnet vara narvarande i forhérsrummet.
Enligt forundersdkningslagen har vardnadshavaren, intressebevakaren eller
nagon annan laglig foretradare ratt att narvara vid férhéret om den som
forhors inte har fyllt 15 ar. Barnet har ocksa ratt till ett bitrade, en stédperson
och ett férhorsvittne. De &vriga personerna som ar narvarande vid
forhor/interviu kan folja med forhoret/interviun med barnet i det andra
rummet med hjalp av en teknisk férbindelse.

| ett arende som galler ett barn ska barnets intressebevakare i enlighet med
tandem-modellen vara en person som har en utbildning inom
socialvasendet, om inte barnets vardnadshavare har mdjlighet att agera i
barnets arende pa grund av intressekonflikt. Intressebevakaren tar barnet till
hérandet enligt dverenskommelse eller ar narvarande da hérandet gors till
exempel i skolan.

Om det finns behov av en tolk, ska tolkens stallning och deltagande ordnas
sa att utredningen inte blir aventyrad.

Om barnets vardnadshavare ar misstankt for brott i det arende som utreds,
ska vardnadshavaren inte tillatas vara narvarande vid forhér med barnet.
Det finns anledning att évervaga att neka vardnadshavaren majlighet att
vara narvarande vid forhor dven néar vardnadshavaren inte ar misstankt
eftersom vardnadshavarens narvaro ofta har en inverkan pa det som
barnet berattar eller later bli att beratta. Om ett barn har férordnats en
stallféretradare for intressebevakaren pa grund av att en av foraldrarna ar
misstankt for brott och den misstankta har ett nara forhallande till den andra
vardnadshavaren, ska ingen av vardnadshavarna tillatas vara narvarande
vid forhoret.

Det ska goéras klart for en person som ar narvarande vid forhoret att
personen inte far ingripa i forhorets gang pa nagot satt.

Aklagaren ska reserveras mdjlighet att vara narvarande vid férhor med ett
barn. Aklagaren har alltid ratt att narvara.
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De narvarande personerna i forhérsrummet ska vara synliga och de ska
namnas i ljud- och bildupptagningen. Personer som féljer med férhoret i
realtid pa annat hall ska namnas fér den som forhérs. Deras namn och
stallning ska namnas i forhorets borjan sa att de dokumenteras pa ljud- och
bildupptagningen och pa det satt som barnets utveckling férutsatter.

| vissa situationer kan det vara tillrackligt med att ndmna personens férnamn.
Detta ar mdjligt nar man antar att barnet inte forstar vad de olika
myndigheterna ar. En tillrdcklig underrattelse (och anteckning) till ett barn
kan lyda till exempel enligt foljande: "I det andra rummet finns mina
arbetskamrater Pekka, Marja och Sirpa. De féljer med den har intervjun”.
Utover detta ska "arbetskamraternas” stallning forklaras pa nagon niva, om
man kan anta att barnet forstar saken. Saken kan forklaras for barnet pa sa
satt att forhorsledaren berattar for barnet om personer som féljer med
forhoret pa grund av deras arbete. Den férhdrda (aven ett barn) har ratt att
fa veta vem som foljer med forhoret, sdsom polis, aklagare osv. Saken ska
beddmas i enlighet med barnets aldersniva och utvecklingsniva. | en annan
situation kan ett tillrackligt omnamnande (och en tillracklig anteckning) av de
personer som foljer med forhéret vara: ”| det andra rummet finns Pekka, som
ar polis, Marja, som ar aklagare, och Sirpa, som ar socialarbetare. De foljer
med den har intervjun”.

6.6 Upptagning av férhér med barn

Forhoren spelas in pa en ljud- och bildupptagning, da barnet ar yngre an 15
ar och avsikten ar att anvanda férhoret i bevisningssyfte vid rattegang.

Forhoren spelas in ocksa nar barnet fyllt 15 ar och det ar fraga om separat
definierade situationer och avsikten ar att anvanda férhoret i bevisningssyfte
vid rattegang. Detta ar mojligt nar den férhérda ar:

e malsagande i aldern 15-17 ar som behdver sarskilt skydd, speciellt
under beaktande av barnets personliga omstandigheter och brottets
karaktar;

e malsagande i ett sexualbrott i aldern 15-17 ar (SL 20 kap. 1, 2, 4, 5, 6,
7 eller 7 b §) som inte vill komma till rattegangen for att bli hord. 2

Det ar ocksa mdjligt att anvanda en upptagning som bevis nar det sannolikt
inte ar maojligt att personligen héra den forhérda utan att valla olagenhet for
den forhérda pa grund av storningar i personens psykiska férmaga.
Utredningsledaren kan ocksa fatta beslut om dokumentering av férhoret pa
annat satt.

De upptagna férhéren skrivs ned pa papper ord for ord (transkribering). Olika
instanser behdver transkriptionen nar de forbereder sig for rattegangen, och
den behdvs ocksa vid domstolsférhandlingen for att precisera den
omstandighet som behandlas och dess placering i férhdret med barnet. Det
galler att observera att boérjan av forhéret med barnet ocksa ska
transkriberas. Det ar inte mgjligt att utelamna detta. Transkriptionen behévs

24 Det ar mojligt att anvanda en upptagning i anslutning till dessa brott d&ven da malsaganden fylit 18
ar, om hérande vid domstol skulle &ventyra personens halsa eller orsaka annan motsvarande

betydande olagenhet.



“ pOLISEN

POLISSTYRELSEN

Anvisning ID-2010076 35 (41)
Oversattning

for att bedéma barnets férmaga att sanningsenligt svara pa de fragor som
stélls barnet.

| fraga om tillaggsforhdér med ett barn iakttas samma forfarande som vid
tidigare forhor som galler arendet.

6.7 Principen om hdrande av parter (kontradiktoriska principen)

Enligt férundersdkningslagen ska den férhdrda underrattas om hans eller
hennes stéllning vid férundersdokningen och om hans eller hennes
rattigheter. F6r den som ar misstankt for brott ska fore férhoret specificeras
vilken garning han eller hon ar misstankt for.

Den misstankta har ratt till skydd mot sjalvkriminering. Den som ar misstankt
for brott har ratt att lata bli att medverka till utredningen av brottet. Denna
princip ar ett av de grundlaggande villkoren for en rattvis rattegang i artikel
6 i Europeiska konventionen om de manskliga rattigheterna. Ratten att lata
bli att medverka till utredningen av sitt eget brott har ocksa upptagits i
forundersdkningslagen (4 kap. 3 §), och den for brott misstankta ska ocksa
underrattas om denna ratt fore foérhorets borjan. Den brottsmisstankta ska
ocksa underrattas om ratten att anlita bitrade. Nar det ar fraga om en
forundersokningsatgard ska underrattelse om dessa rattigheter ocksa ges
nar ett barn forhors vid en rattspsykiatrisk enhet for barn och unga.
Underrattelsen ges pa det satt som barnets alder och utvecklingsniva
forutsatter.

Ibland ar det nédvandigt att skéta samtal med eller hdrande av
brottsmisstankta om situationer som anknyter till forhér med ett barn vid en
rattspsykiatrisk enhet. Polisen och den rattspsykiatriska enheten ska dock
bedoma detta behov tilsammans. Polisen l|amnar begdran om
handrackning for intervju med barnet, men polisen férhér sjalv den
brottsmisstankta.

Man far under inga omstandigheter samtala med eller héra den
brottsmisstankta vid den rattspsykiatriska enheten innan polisen hért den for
brott misstankta vardnadshavaren. Det ar fraga om att ratten till skydd mot
sjalvkriminering kan leda till att den som ar misstankt for brott inte Iangre ar
villig att prata om samma saker i polisens férhér som vid intervjun i den
rattspsykiatriska enheten.

| anslutning till begaran om handrackning som galler hdrande av ett barn
ska polisen ocksa diskutera om det finns behov att hoéra den
brottsmisstankta vardnadshavaren vid den rattspsykiatriska enheten. Om
ett sddant behov finns, ska polisen forst hora den som ar misstankt for brott
eller att utreda de omstandigheter som den rattspsykiatriska enheten
behdver pa annat satt.

Situationen kan vara sarskilt komplicerad sarskilt om den brottsmisstankta
inte alls har underrattats om skyddet mot sjalvkriminering, men nagon har
pa nagot satt pratat med personen i anslutning till forhéret med barnet eller
fore det. De utsagor som getts har dock pa nagot satt kunnat paverka de
fragor som stalls till barnet och planeringen av hérandet aven i évrigt, och
darigenom det utldtande och de slutsatser som enheten avger. En sadan
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situation som beskrivs ovan kan ge anledning till ett pastdende som galler
forbud till utnyttiande i straffprocessen. | varsta fall blir det omgjligt att
anvanda barnets rattspsykiatriska undersokning.

For att undvika detta forhor polisen forst de 6vriga personerna som ska horas
i arendet och som ar nédvandiga att horas, varvid de ocksa far underrattelse
om sina rattigheter och skyldigheter pa ett adekvat satt. Efter detta kan den
rattspsykiatriska enheten intervjua féraldrarna. Med denna ordningsfoljd for
hérandet kan man sakerstalla att den for brott misstankta har en faktisk
mojlighet att besluta vilka uppgifter han o6verlater vid intervjun och om
personen eventuellt avstar fran sitt skydd mot sjalvkriminering och i vilken
omfattning personen gor det. Polisen har ocksa anledning att redan i
forhorsskedet beratta for foéradldrarna om forfarandena vid den
rattspsykiatriska enheten och om att féraldrarna ofta intervjuas for
planeringen av hérandet av barnet.

Det ar viktigt att ordningsféljden for hérandet sakerstalls genast vid det forsta
myndighetsmétet i utredningens planeringsskede. En vardnadshavare som
ar misstankt for brott, en vardnadshavare som inte ar misstankt och en
separat intressebevakare som férordnats i stallet for foraldrarna kallas inte
till detta myndighetsmote.

En part har ratt att fa del av omstandigheter som kommit fram vid
forundersdkningen sa snart detta ar majligt utan att utredningen av brottet
aventyras. Barnets forhor bor presentera for den brottsmisstankta snarast
mojligt efter forhoret med barnet. Den brottsmisstankta har ratt att stalla
fragor till barnet (majlighet till motforhor), varvid barnet ska férhdras pa nytt.

Att gora ett nytt forhér med barnet efter att en lang tid gatt fran det
ursprungliga forhoéret minskar berattelsens palitlighet och kan valla barnet
ytterligare lidande. Darfér vore det nédvandigt att ge mojlighet till motférhér
sa snart efter forhéret med barnet som mojligt. Da sker det eventuella
motforhoret inte sarskilt Iange efter det forsta forhoret. Den brottsmisstankta
bor inte tilldtas folja med férhéret med barnet i realtid atminstone i
utredningens inledande skede. Den brottsmisstanktas narvaro kan paverka
innehallet av barnets berattelse eller barnets villighet att prata vid férhoret
Overlag.

Att gora ett nytt férhér med barnet strax efter det forsta forhoret forbattrar
mojligheterna att fa nédvandiga upplysningar av barnet sa att det ar mgjligt
att utreda motforhorsfragorna och alternativa hypoteser. Nar motférhorets
tidpunkt faststalls far man inte enbart lagga vikt pa hur den brottsmisstankta
beddmer sitt behov att fa del av férundersdkningsmaterial. Nar det nya
forhorets tidpunkt dvervags ar det inte nddvandigt att flytta férhorets tidpunkt
pa det satt som den brottsmisstankta forutsatter fram till dess att den
brottsmisstankta fatt del av alla omstandigheter som kommit fram vid
férundersdkningen. Vid behov kan utredningsledaren fatta
férundersokningsbeslut om att det nya férhdret med barnet gors i strid med
den brottsmisstanktas uppfattning. | denna situation ar det viktigt att ga
igenom de omstandigheter som barnet redan berattat om och att bedoma
deras tillforlitlighet. Mojligheten till  motférhdr férutsatter att  den
brottsmisstankta far del av férhéret med barnet. | forfarandet for avslutande
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utsaga i enlighet med férundersdkningslagen tas daremot stéllning till hela
materialet.

Den brottsmisstankta ska alltid reserveras mojlighet att ta del av
forhérsmaterialet i polisens lokaler. Den brottsmisstankta far en skriftlig
pappersversion av upptagningen. Utdver detta har den brottsmisstankta ratt
att titta pa ljud- och bildupptagningen i polisens lokaler och att formulera
fragor till barnet, om hen vill.

| forhéret med den brottsmisstankta ska géras en anteckning om majligheten
att stalla fragor, och personens stallningstagande ska antecknas i
forhorsprotokollet. Den brottsmisstankta ska vid forhoret underrattas om vad
avstaendet frdn mojligheten till motférhdr innebar, dvs. att om den
brottsmisstankta avstar fran denna majlighet har hen inte ratt att stalla fragor
till barnet i straffprocessens senare skeden.

Den brottsmisstankta ska i regel skriftligen formulera de fragor som hen
onskar att stalls det barn som ska hdéras. Polisen far vid behov redigera
fragorna pa sa satt att de ar lampliga att framféras for barnet. Vulgara
fragor och grovheter eller fragor som inte ar relevanta i arendet ska inte
stallas barnet. Fragorna far inte vara ledande, utan de kan redigeras pa sa
satt att barnet kan besvara dem genom att beratta sa sjalvstandigt som
mojligt. Fragor vid motférhér omfattas av samma riksomfattande
anvisningar som férhér med barn dverlag. Vid behov kan polisen anlita en
expert vid redigeringen av fragorna. Bade den ursprungliga och den
redigerade forteckningen over fragor sparas for eventuell rattslig
beddmning av forhoret.

Malsaganden ska reserveras majlighet att komplettera sin forhorsberattelse.

7 Om férundersdkningsmaterialet

7.1 Avslutande utsaga

Parter har ratt att lamna en avslutande utsaga. Om parterna begéar att fa
lamna en avslutande utsaga ska denna begadran i allmanhet bifallas.
Forfarandet med avslutande utsaga klargér i allménhet behandlingen av
oomtvistade och omtvistade fragor vid rattegang.

7.2 Sakkunnigutlatande om forhér med ett barn

For att bedoma ett barns forhorsberattelse kan man begara att
yrkesutbildade personer inom halso- och sjukvarden avger
sakkunnigutlatanden da ett sadant utlatande kan anses ha betydelse vid
férundersokningen, atalsprovningen och domstolsforhandlingen i arendet. |
dessa situationer ar det till exempel frdga om utldtanden som galler
rattspsykologiska/rattspsykiatriska enheters underékningar, bedémning av
tillférlitigheten av barnets berattelse eller beddmning av tillférlitigheten av
ett forhér som polisen gjort.

Det ar utredningsledaren eller aklagaren som fattar beslut om begaran att fa
ett sakkunnigutlatande. For att utreda behovet av ett sakkunnigutldtande
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borde utredningsledaren samtala med den aklagare som utfér atalsprévning
i arendet.

7.3 Ett sakkunnigutlatande om brottsrekvisitsfaktorn (StraffL 20:6) “ar agnad att skada barnets

utveckling”

Vid sexualbrott mot barn, sdsom vid sexuellt utnyttjiande av barn (StraffL
20:6), ar en faktor i brottsrekvisiten att garningen ar av en karaktar som ar
agnad att skada Dbarnets utveckling. For att pavisa denna
brottsrekvisitsfaktor ar det i allmanhet nédvandigt att inhdmta ett
sakkunnigutladtande om garningens karaktar och om dess effekter pa barnets
utveckling. Utover det att brottsrekvisiten uppfylls ska mangden och
innehallet av den skada som barnet vallas bevisas i arendet. Det ar
nddvandigt att bedoma dessa fragor i forundersdkningssamarbetet. Utdver
denna utredning som galler brottsrekvisiten utreds vid férundersdkningen
personskadorna, lidandets mangd och andra dylika skador, sasom
konstateras nedan i fraga om skadestand. Det kan ocksa vara nodvandigt
att inhamta ett sakkunnigutlatande for att utreda skadestandsbeloppen.

En rattspsykiatrisk undersdkningsenhet for barn och unga kan anlitas for ett
utlatande av psykisk skada. Det I6nar sig att ansluta denna begaran till
samma begaran om handrackning vid férhér med barnet. Om en begaran
om handrackning gallande barnet inte lamnats till en rattspsykiatrisk
undersokningsenhet eller om barnet redan har en vardkontakt av nagot slag
(till exempel barnpsykiatri, ungdomspsykiatri) kan utlatande ocksa begaras
av denna vardande instans. Begaran om bedémning av denna skada ingar
i de uppgifter som ska utféras vid férundersdkningen pa samma satt som
utredningen av den skada som brottet orsakat.

7.4 Sakkunnigutldtande om de foljder som orsakats ett barn

Ett barn kan orsakas foljder av manga olika slag till féljd av ett brott. Vid
forundersokningen ska ocksa fragor som galler skadeersattningar,
grunderna till skadeersattningar och skadeersattningarnas belopp utredas.
Ett barn har ratt att fa gottgdrelse for person- och féremalsskador och under
vissa forutsattningar for lidande pa det satt som foreskrivs i
skadeersattningslagen (412/1974). | denna anvisning behandlas endast de
mest typiska ersattningsslagen som kan bli aktuella i anslutning till brott mot
barn. Utover de skadestand som namns omfattar ratten till skadestand
ersattning for inkomstforlust och till féljd av dodsfall (SkadestL 5:3, 5:4 och
5:4b) och ersattning for lidande (SkadestL 5:4a).

Den som tillfogats en personskada har ratt till ersattning for (SkadestL 5:2);
1. nodvandiga sjukvardskostnader och andra nédvandiga utgifter;

2. inkomstforlust;

3. sveda och vark och andra tillfalliga men;

4. bestaende men.

Ersattningen for sveda och vark och andra tillféliga men bestdms med
beaktande sarskilt av personskadans art och svarighetsgrad, den
behandling skadan kraver och behandlingstiden samt menets varaktighet. |
fraga om beloppen av dessa ersattningar ar det andamalsenligt att handleda
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malséganden eller dennes foretradare att iaktta rekommendationerna av
delegationen for personskadeéarenden. 2°

Ersattningen for bestdende men bestdms med beaktande av
personskadans art och svarighetsgrad samt den skadelidandes alder. En
sarskild férsamring av den skadelidandes livskvalitet till folid av
personskadan kan dessutom beaktas som en faktor som hojer
ersattningen.

Utéver det som namns ovan har den som tillfogats en personskada ratt att
fa ersattning for andra atgarder som skadan ger anledning till, om de ar
agnade att framja tillfrisknandet hos eller rehabiliteringen av den som
tillfogats en personskada (SkadestL 5:2d). Ersattning betalas hdgst tills
halsotillstandet hos den som tillfogats personskadan har stabiliserats efter
skadefallet.

Ratt till ersattning for lidande som orsakats av en krdnkning har (SkadestL

5:6):

1. den vars frihet, frid, heder eller privatliv har krankts genom en straffbar
handling;

2. den som diskriminerats genom en straffbar handling;

3. den vars personliga integritet har blivit allvarligt krankt uppsatligen eller
av grov oaktsamhet;

4. den vars manniskovarde har blivit allvarligt krankt uppsatligen eller av
grov oaktsamhet pa ett satt som kan jamféras med en krankning enligt
1-3 punkten.

Ersattningen bestams pa grundval av det lidande som krankningen ar agnad
att orsaka med beaktande sarskilt av krankningens art, den kranktes
stallning, férhallandet mellan den som gjort sig skyldig till krénkningen och
den krankte samt krankningens offentlighet. Med uttrycket allvarlig krankning
av personlig integritet understryks behovet att utvidga omradet for lidandets
ersattningsbarhet utan att namna brottsrubriceringarna for trakasserier eller
mobbning. Allvarlig krankning av manniskovardet tillampas om de 6vriga
punkterna i bestammelsen inte ar lampliga. ¢

Foéraldrar, barn och make till den som tillfogats en personskada samt andra
med dem jamférbara personer som star den skadelidande sarskilt nara har,
om det finns synnerliga skal till det, ratt till skalig ersattning for ndédvandiga
kostnader och inkomstforlust som varden av den skadelidande orsakar dem
(SkadestL 5:2d).

Enligt skadestandslagen ar psykiskt men (och fysiskt men) en
personskada. For att konstatera ett tillfalligt men behdvs alltid ett
lakarutlatande, vilket innebar att det ska vara mdjligt att medicinskt
konstatera menet. Det kan till exempel vara fraga om en tillfallig psykiatrisk
sjukdom, sasom en traumabaserad stresstérning, som orsakats av brottet.
Darfor ar det i allmanhet nédvandigt att inhamta ett Iakarutlatande om bade

25 Rekommendationer av delegationen for personskadearenden finns pa webbsidan:
https://oikeusministerio.fi/documents/1410853/10259013/HEVA suosituksia SWE 4.painos.pdf/a81d
39ce-eeda-4f02-b0ce-0b117b2edd0a/HEVA suosituksia SWE 4.painos.pdf

26 RP 167/2003 rd, sid. 23, 57— 58.
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psykiska och fysiska men. Det ar ocksa nédvandigt att fotografera olika
fysiska skador och att foga denna bevisning till
férundersokningsprotokollet.

7.5 Avslutande av férundersokning

Pa avslutning av férundersokning av brott mot barn tillampas den lagstiftning
och de anvisningar som meddelats om avslutande av férundersékning. Vid
utredningen av brott mot barn ska man dock sékerstalla att de fragor som
galler férandet av barnets talan ombesdrjts innan &rendet avslutas.
Dessutom ska det avgdrande som lett till att drendet avslutas motiveras val,
pa samma satt som andra avgoranden. Barnets sarbara stallning forutsatter
sarskild omsorg da motiveringarna uppgors.

Av férundersokningsbeslutet om avslutande av férundersdkningen ska
motiveringarna till beslutet framga, bl.a. att bade de omstandigheter och
bevis som talar mot den som &r misstankt for brott och de som talar for
honom eller henne har prévats (FGUL 11:1). Motivering av beslutet pa ett
tillrackligt satt forutsatter ocksa att férundersékningen gors i enlighet med
dessa principer (FOUL 4:1).

7.6 Forundersdkningsmaterialets sekretess

Enligt 24 § 3 punkten i offentlighetslagen (621/1999) &r anmalan om brott till
polisen och handlingar som har mottagits eller uppgjorts for forundersékning
sekretessbelagda handlingar om det inte ar uppenbart att utlamnandet av
uppgifter ur en sadan handling inte aventyrar brottsutredningen eller
undersokningens syfte eller utan vagande skal vallar den som har del i saken
skada eller lidande.

En upptagning av ett férhér med ett barn vid férundersékningen ska bifogas
som bilaga till férhdrsprotokollet om forhoret/intervjun inte transkriberats till
text. Om forhoret/intervjun har transkriberats, racker det med att
transkriptionen av berattelsen fogas som bilaga till protokollet. Uppgifter i en
ljud- och bildupptagning far lamnas ut bara genom att upptagningen éverlats
for att laggas fram hos férundersékningsmyndigheten, om det med
beaktande av innehallet i upptagningen finns anledning att anta att
utldmnandet av uppgifterna pa nagot annat satt kan leda till att
integritetsskyddet for personer som forekommer pa upptagningen kranks
(F6UL 9:7.2). Upptagningar och transkriptioner som tagits fram vid
forundersokning tillstalls alltid aklagaren.

Polisdverdirektor Seppo Kolehmainen

Polisinspektor Pekka Heikkinen

Handlingen har undertecknats elektroniskt i dokumenthanterinssystemet.
Polisen den 23.12.2019 kl. 09:39. Registratorskontoret kan verifiera
underteckningen.
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